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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

ORDINI. NON SONO ACCETTATI ORDINI TELEFONICI CHE NON SIANO TASSATIVAMENTE SEGUITI DA
FAX O E-MAIL. IL COMMITTENTE, SOTTOSCRIVENDO UN’ORDINAZIONE, DICHIARA DI CONOSCERE
E DI ACCETTARE INTEGRALMENTE LE PRESENTI CONDIZIONI DI VENDITA E LE EVENTUALI ULTERIORI
CONDIZIONI MANOSCRITTE SUL CONTRATTO.

CONSEGNA. | TERMINI DI CONSEGNA NON SONO IMPEGNATIVI, MA SUBORDINATI ALLA POSSIBILITA
DI FABBRICAZIONE. EVENTUALI RITARDI NON POTRANNO DAR LUOGO, DA PARTE DELL’ACQUIRENTE,
ALL’ANNULLAMENTO DELL’ORDINAZIONE, NE TANTOMENO A PRETESE DI RIMBORSO DEI DANNI.
SALDO ORDINI. GLI ORDINI EVASI PARZIALMENTE VERRANNO COMPLETATI APPENA SI RENDERA
DISPONIBILE LA MERCE E SPEDITI IN PORTO FRANCO.

RESA MERCE. LA MERCE S’INTENDE SPEDITA:

PER ITALIA — FRANCO DOMICILIO PER ORDINI DI IMPORTO SUPERIORE O UGUALE A €600,00.
Franco pomiciLio coN ADDEBITO DI €30,00 PER ORDINI INFERIORE A €600,00.

PER ESTERO — FRANCO DOMICILIO CON ADDEBITO IN FATTURA. FRANCO NOSTRO MAGAZZINO (EX WORKS).

RECLAMI. IL CLIENTE DOVRA CONTROLLARE SEMPRE CHE LA MERCE CONSEGNATA CORRISPONDA
AL PROPRIO ORDINE E CHE NON PRESENTI IMPERFEZIONI SFUGGITE AL NS. CONTROLLO.

TUTTI | RECLAMI DEVONO ESSERE EFFETTUATI UNICAMENTE PER ISCRITTO, (VIA FAX - POSTA
ELETTRONICA) ANCHE SE PREAVVISATI TELEFONICAMENTE, ENTRO 8 GIORNI DAL RICEVIMENTO
DELLA MERCE. NON POTREMO RICONOSCERE RECLAMI NON PERVENUTI ENTRO QUESTO TERMINE.

REsI. NON SI ACCETTANO RESI SE NON AUTORIZZATI E SE NON RECANTI IN BOLLA IL NUMERO DELLA
NS. FATTURA A CUI SI RIFERISCONO. | RESI POTRANNO ESSERE ACCETTATI SOLO SE PERVERRANNO
ENTRO IL TERMINE PERENTORIO DI 30 GG. DALLA DATA DI AUTORIZZAZIONE. | RESI SONO ACCETTATI
SOLO SE INVIATI A MEZZO NS. CORRIERE CONVENZIONATO. NELL’EVENTUALITA IN CUI, A SEGUITO
DELLE VERIFICHE ESEGUITE DA DEX S.P.A., | PRODOTTI RESTITUITI DALL’ACQUIRENTE NON RISULTINO
DIFETTOSI E/O VizIATI, DEX S.P.A. RESTITUIRA | PRODOTTI ALL’ACQUIRENTE CON ADDEBITO ALLO
STESSO DI UN IMPORTO PARI AL 15% (QUINDICI) DEL VALORE DEI SUDDETTI PRODOTTI.

PAGAMENTO. IL PAGAMENTO DEL PREZZO DOVRA ESSERE EFFETTUATO DALL’ACQUIRENTE
IN APPLICAZIONE DELLE PREVISIONI E MODALITA DI CUI ALL’ORDINE E, COMUNQUE, MEDIANTE
VERSAMENTI INTESTATI ESCLUSIVAMENTE A “DEx S.p.A.”

DEex S.p.A. RICONOSCE LA VALIDITA DEI PAGAMENTI SOLO QUALORA QUESTI SIANO EFFETTUATI IN
CONFORMITA CON LE PREVISIONI DI CUI AL PRECEDENTE COMMA; NE CONSEGUE CHE | PAGAMENTI
EFFETTUATI CON QUALSIASI ALTRA MODALITA NON SARANNO CONSIDERATI LIBERATORI PER
L’ACQUIRENTE. L’EVENTUALE ACCETTAZIONE, DA PARTE DI DEX S.P.A., DI TRATTE O DI ALTRI
EFFETTI DI COMMERCIO SI INTENDERA AVWENUTA CON LA CLAUSOLA, “SALVO BUON FINE”. IN CASO
DI RITARDATO PAGAMENTO ALLE SCADENZE PRESTABILITE, LE PARTI CONCORDANO CHE SARANNO
RICONOSCIUTI ALLA DEX S.P.A. GLI INTERESSI BANCARI CORRENTI PRIME RATE AUMENTATI DI
3 PUNTI. GLI INTERESSI DECORRERANNO DI DIRITTO SENZA LA NECESSITA PER DeEx S.p.A. DI
COSTITUIRE IN MORA L’ACQUIRENTE. NEL CASO IN CUI LE PARTI ABBIANO CONCORDATO MODALITA
DI PAGAMENTO RATEALI PER | PRODOTTI, L’ INADEMPIENZA NEI PAGAMENTI RELATIVI A PIU RATE, O
ANCHE AD UNA SOLA RATA, FARA DECADERE L’ACQUIRENTE DAL BENEFICIO DEL TERMINE RATEALE
E DARA DIRTTO A DEx S.r.A. DI RICHIEDERE SUBITO IL RESIDUO SALDO DEL PREZZO, O IN
ALTERNATIVA, A PROPRIA DISCREZIONE, DI RISOLVERE IL CONTRATTO CON RESTITUZIONE IMMEDIATA
DEI PRODOTTI ED ACQUISIZIONE, A TITOLO DI INDENNIZZO DELLE RATE PAGATE, SALVO, COMUNQUE,
IL RISARCIMENTO DI EVENTUALI DANNI.

ESECUZIONE DELLA VENDITA. LA RICHIESTA DI VENDITA DEI PRODOTTI VIENE ASSUNTA “SALVO
APPROVAZIONE DEL VENDITORE” ED E DA CONSIDERARS! IRREVOCABILE Al SENSI E PER GLI
EFFETTI DELL’ARTICOLO 1329 c.C. PER UN PERIODO DI 1 (UNO) MESE A PARTIRE DELLA DATA
DELL’ORDINE. | PRODOTTI INDICATI NEI SINGOLI ORDINI ED | RELATIVI ACCESSORI SARANNO FORNITI
DAL DEx S.P.A. ALL’ACQUIRENTE CON “RISERVA DI PROPRIETA” Al SENSI E PER GLI EFFETTI DEGLI
ARTICOLI 1523-1526 C.C. IN TAL CASO IL PASSAGGIO DI PROPRIETA DEI PRODOTTI A FAVORE
DELL’ACQUIRENTE AVVERRA ESCLUSIVAMENTE AL PAGAMENTO INTEGRALE DEL PREZZO, MENTRE
GLI EVENTUALI RISCHI SARANNO A CARICO DELL’ACQUIRENTE SIN DAL MOMENTO DELLA CONSEGNA
DEI PRODOTTI.

DIRITTO APPLICABILE E FORO COMPETENTE.

LE PRESENTI CONDIZIONI ED OGNI LORO EFFETTO SONO REGOLATI DALLA LEGGE ITALIANA. LE PARTI
CONVENGONO CHE OGNI CONTROVERSIA RELATIVA ALLE PRESENTI CONDIZIONI SIA DEMANDATA
ALLA GIURISDIZIONE ITALIANA CON ESCLUSIONE DI OGNI ALTRA.

FORO COMPETENTE E ESCLUSIVAMENTE QUELLO DELLA SEDE LEGALE DI
ESPRESSA ESCLUSIONE DI OGNI ALTRO FORO ALTRIMENTI CONCORRENTE.

N.B. | PRODOTTI POSSONO SUBIRE, SENZA PREAWVISO, MODIFICHE E VARIAZIONI DOVUTE ANCHE
ALLA LAVORAZIONE ARTIGIANALE; NON E POSSIBILE GARANTIRE UNIFORMITA DI TONO FRA LE VARIE
PRODUZIONI E FRA QUESTE E IL MATERIALE CAMPIONATO.

“Dex S.p.A. CON

(GENERAL SALES CONDITIONS

ORDERS. ORDERS BY TELEPHONE ARE NOT ACCEPTED UNLESS FOLLOWED BY A FAX OR E-MAIL.
SIGNING THE ORDER, THE PURCHASER DECLARES THAT IT KNOWS AND FULLY ACCEPTS THESE
CONDITIONS OF SALE AND ANY FURTHER CONDITIONS HAND- WRITTEN IN THE CONTRACT.

DEeLIVERY. DELIVERY TERMS ARE NOT BINDING BUT SUBJECT TO THE POSSIBILITY OF
MANUFACTURE. ANY DELAYS SHALL NOT ENTITLE THE PURCHASER TO CANCEL THE ORDER OR
REQUEST REIMBURSEMENT OF DAMAGES.

BALANCE OF ORDERS. PARTIALLY FILLED ORDERS WILL BE COMPLETED AS SOON AS THE GOODS
ARE AVAILABLE AND DISPATCHED CARRIAGE FREE.

CONSIGNMENT. THE GOODS ARE INTENDED AS DISPATCHED:

FoR ITALY — FREE DOMICILE FOR ORDERS OF MORE OR EQUAL TO €600,00.

FREE DOMICILE WITH CHARGING OF €30,00 FOR ORDERS OF LESS THAN €600,00.

FOR ABROAD — FREE DOMICILE WITH DEBITING IN INVOICE. EX OUR WAREHOUSE (EX WORKS).

COMPLAINTS. THE CUSTOMER MUST ALWAYS VERIFY THAT THE GOODS DELIVERED CORRESPOND
TO ITS ORDER AND ARE WITHOUT ANY FLAWS THAT MAY HAVE NOT BEEN DETECTED DURING OUR
INSPECTIONS. ALL COMPLAINTS MUST BE FORWARDED ONLY IN WRITING (VIA FAX — E-MAIL) EVEN
IF PRE-NOTIFIED BY PHONE, WITHIN 8 DAYS FROM RECEIPT OF THE GOODS. ANY COMPLAINTS NOT
RECEIVED BY THE ABOVE TERM SHALL NOT BE CONSIDERED.

RETURNS. RETURNS ARE NOT ACCEPTED UNLESS AUTHORISED AND WITH INDICATION IN THE
DELIVERY NOTE OF THE NO. OF THE INVOICE TO WHICH THEY REFER. RETURNS MAY BE ACCEPTED
ONLY IF RECEIVED BY THE PEREMPTORY TERM OF 30 DAYS FROM DATE OF AUTHORISATION.
RETURNS ARE ACCEPTED ONLY IF DISPATCHED VIA OUR FRANCHISED FORWARDER.

IN THE CASE IN WHICH, FOLLOWING INSPECTION BY DEX S.P.A., THE PRODUCTS RETURNED BY
THE PURCHASER ARE FOUND TO BE WITHOUT FAULTS AND/OR FLAWS, DEx S.P.A. WILL RETURN
THE PRODUCTS TO THE PURCHASER, CHARGING AN AMOUNT EQUAL TO 15% (FIFTEEN) OF THE
VALUE OF THE AFOREMENTIONED PRODUCTS.

PAYMENT. THE PRICE SHALL BE PAID BY THE PURCHASER IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS
AND CONDITIONS INDICATED IN THE ORDER AND, IN ANY CASE, THROUGH PAYMENTS EXCLUSIVELY
IN THE NAME OF “DEx S.p.A.”. DEX S.P.A. WILL ACKNOWLEDGE THE VALIDITY OF THE PAYMENTS
ONLY IF THESE HAVE BEEN MADE IN ACCORDANCE WITH THE PROVISIONS OF THE PREVIOUS
PARAGRAPH; THEREFORE, PAYMENTS EFFECTED IN ANY OTHER MANNER WILL NOT BE CONSIDERED
AS DISCHARGING THE PURCHASER OF ITS OBLIGATION.

DRAFTS OR OTHER COMMERCIAL INSTRUMENTS ACCEPTED BY DEX S.P.A. SHALL BE CONSIDERED
AS ACCEPTED WITH THE “SUBJECT TO COLLECTION” CLAUSE. IN THE CASE OF DELAYED PAYMENT
IN RELATION TO THE PRE-ESTABLISHED DATES, THE PARTIES AGREE THAT DEX S.P.A. SHALL BE
ENTITLED TO CURRENT PRIME RATE BANK INTEREST INCREASED BY THREE POINTS. INTEREST SHALL
BE CHARGED BY LAW WITHOUT THE NEED FOR DEx S.P.A.

TO DECLARE THE DEFAULT OF THE PURCHASER IN THE CASE IN WHICH THE PARTIES HAVE AGREED
ON PAYMENT IN INSTALMENTS OF THE PRODUCTS, IF THE PURCHASER FAILS TO PAY SEVERAL
INSTALMENTS OR EVEN A SINGLE INSTALMENT, IT SHALL FORFEIT THE BENEFIT OF PAYMENT BY
INSTALMENTS AND DEX S.P.A. SHALL HAVE THE RIGHT TO DEMAND IMMEDIATELY THE OUTSTANDING
BALANCE OF THE PRICE OR, ALTERNATIVELY, AT ITS DISCRETION, TO TERMINATE THE CONTRACT
WITH IMMEDIATE RETURN OF THE PRODUCTS AND TO WITHHOLD THE INSTALMENTS PAID AS
INDEMNITY WITHOUT PREJUDICE TO THE RIGHT TO CLAIM REIMBURSEMENT OF FURTHER DAMAGES.

EXECUTION OF THE SALE. THE REQUEST FOR SALE OF THE PRODUCTS IS ACCEPTED “SUBJECT TO
APPROVAL OF THE SELLER” AND IS TO BE CONSIDERED IRREVOCABLE PURSUANT TO AND WITHIN
THE MEANING OF ARTICLE 1329 c.C. FOR A PERIOD OF 1 (ONE) MONTH FROM THE DATE OF THE
ORDER. THE PRODUCTS INDICATED IN THE SINGLE ORDERS AND RELATED ACCESSORIES WILL BE
FURNISHED BY DEX S.P.A. TO THE PURCHASER WITH “RETENTION OF TITLE” PURSUANT TO AND
WITHIN THE MEANING OF ARTICLES 1523-1526 c.c. IN SUCH CASE, TITLE TO THE PRODUCTS
SHALL BE TRANSFERRED TO THE PURCHASER ONLY ON COMPLETE PAYMENT OF THE PRICE, WHILE
ANY RISKS SHALL BE VESTED IN THE PURCHASER FROM THE TIME OF DELIVERY OF THE PRODUCTS.

GOVERNING LAW AND JURISDICTION. THESE CONDITIONS AND ALL THE EFFECTS THEREOF
ARE GOVERNED BY ITALIAN LAW. THE PARTIES AGREE THAT ANY DISPUTES RELATING TO THESE
CONDITIONS SHALL BE DEFERRED EXCLUSIVELY TO ITALIAN JURISDICTION, EXCLUDING ANY OTHER.
THE COMPETENT COURT IS EXCLUSIVELY THAT OF THE PLACE OF THE REGISTERED OFFICES OF
“DEex S.p.A. WITH EXCLUSION OF ANY OTHER COMPETENT COURT.

N.B. DUE ALSO TO HAND-CRAFTED PROCESSING, THE PRODUCTS ARE LIABLE TO MODIFICATIONS
AND CHANGES WITHOUT PRIOR NOTICE; IT IS NOT POSSIBLE TO GUARANTEE UNIFORM COLOUR OF
THE PRODUCTS AND BETWEEN THESE AND SAMPLE MATERIAL.
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(GENERELLE VERKAUFSKONDITIONEN

BESTELLUNGEN. ES WERDEN KEINE BESTELLUNGEN AM TELEFON ANGENOMMEN, SONDERN NUR PER
FAX ODER EMAIL. MIT UNTERSCHRIFT DER BESTELLUNG ERKLART DER ABSENDER, DIE VORLIEGENDEN
VERKAUFSKONDITIONEN UND MOGLICHE WEITERE KONDITIONEN, DIE DEM VERTRAG PER HAND
ZUGEFUGT WURDEN, IN GANZE ZU KENNEN UND ZU AKZEPTIEREN.

LiIEFERUNG. DIE LIEFERTERMINE SIND NICHT VERBINDLICH, SONDERN UNTERLIEGEN DEN
GEGEBENHEITEN IN DER PRODUKTION. MOGLICHE VERSPATUNGEN GEBEN DEM KUNDEN NICHT
DAS RECHT VOM KAUF ZURUCKZUTRETEN ODER GAR EINEN SCHADENSERSATZ ZU VERLANGEN.
VERVOLLSTANDIGUNG DER LIEFERUNG. UNVOLLSTANDIGE LIEFERUNGEN WERDEN VERVOLLSTANDIGT,
SOBALD DIE WARE ERHALTLICH IST UND FREI HAUS NACHGESCHICKT.

WARENVERSAND. DIE WARE WIRD VERSENDET:

NACH ITALIEN — FREI HAUS BEI BESTELLUNGEN BEI EINEM GESAMTWERT AB €600,00.
FREI HAUS MIT ANRECHNUNG VON €30,00 BEI BESTELLUNGEN BIs zu €600,00.

INS AUSLAND — FREI HAUS AUF RECHNUNG. FREI AB UNSEREM MAGAZIN (EX WORKS).

REKLAMATIONEN. DER KUNDE HAT DIE GELIEFERTE WARE IMMER AUF VOLLSTANDIGKEIT UND AUF
FEHLER ZU UBERPRUFEN, DIE UNSERER KONTROLLE ENTGANGEN SEIN KONNTEN.

ALLE REKLAMATIONEN SIND INNERHALB VON 8 TAGEN SEIT ERHALT DER WARE SCHRIFTLICH
EINZUREICHEN (PER FAX ODER EMAIL), SELBST WENN SIE SCHON TELEFONISCH AVISIERT WORDEN
SIND. ES WERDEN KEINE REKLAMATIONEN ANERKANNT, DIE AUSSERHALB DIESER FRIST EINGEHEN.

WARENRUCKGABE. ES WIRD KEINE WARENRUCKGABE AKZEPTIERT, DIE NICHT AUTORISIERT
WURDE UND BEI DER DIE RECHNUNGSNUMMER IM LIEFERSCHEIN NICHT ANGEGEBEN IST, DER SIE
ZUZUORDNEN IST. DIE ZURUCKGEGEBENE WARE WIRD NUR ANGENOMMEN, WENN SIE INNERHALB DER
AUSSCHLUSSFRIST VON 30 TAGEN AB DEM DATUM DER AUTORISIERUNG EINTRIFFT. ZURUCKGEGEBENE
WARE WIRD NUR AKZEPTIERT, WENN SIE UBER EINEN VEREINBARTEN KURIERDIENST VERSENDET WIRD.
SOLLTEN DIE VOM KUNDEN ZURUCKGEGEBENEN PRODUKTE NACH EINER UBERPRUFUNG DURCH DEX
S.P.A. KEINE DEFEKTE ODER GEBRAUCHSSPUREN AUFWEISEN, WIRD DEX S.P.A. DEM KUNDEN DIE
PRODUKTE ERSTATTEN MIT ABZUG EINES BETRAGS VON 15% (FUNFZEHN) DES GESAMTWERTS DER
GENANNTEN PRODUKTE.

BEZzAHLUNG. DIE BEZAHLUNG SOLLTE VON SEITEN DES KAUFERS ENTSPRECHEND DER VEREINBARUNG
IN DER BESTELLUNG DURCHGEFUHRT WERDEN, ZAHLUNGEN SOLLTEN ALLEIN AUF DEN NAMEN
“Dex S.p.A.” LAUTEN. DEx S.p.A. ERKENNT ZAHLUNGEN NUR AN, WENN DIESE ENTSPRECHEND
DER IM VORIGEN ABSATZ GENANNTEN REGELUNGEN DURCHGEFUHRT WURDEN; DARAUS FOLGT,
DASS ZAHLUNGEN, DIE AUF IRGENDEINE ANDERE ART ERFOLGEN, DEN KAUFERNICHTVONDER
ZAHLUNGSPFLICHTENTBINDEN. DIE EVENTUELLE ANNAHME VON SCHECKS ODER ANDERER
HANDELSPAPIERE VON SEITE DER DEX S.P.A. ERFOLGT UNTER DER KLAUSEL “UNTER UBLICHEM
VORBEHALT”.

IM FALL EINER VERSPATETEN ZAHLUNG AUSSERHALB DER VEREINBARTEN FRIST ERKLAREN SICH BEIDE
SEITEN DAMIT EINVERSTANDEN, DASS Dex S.p.A.

DER AKTUELLE LEITZINS ZUSTEHT, ERHOHT UM 3 PUNKTE. DIE ZINSREGELUNG TRITT GESETZLICH IN
KRAFT OHNE DIE NOTWENDIGKEIT, DASS Dex S.p.A.

DEN KAUFER ZU BENACHRICHTIGEN HAT.

SOLLTEN DIE VERTRAGSPARTEIEN RATENZAHLUNG VEREINBART HABEN UND SOLLTEN MEHRERE RATEN
ODER AUCH NUR EINE RATE NICHT BEZAHLT WERDEN, ENTFALLT FUR DEN KAUFER DAS PRIVILEG
DER RATENZAHLUNG UND DEX S.P.A. ERHALT DAS RECHT, DIE GESAMTE AUSSTEHENDE SUMME ZU
VERLANGEN. ALTERNATIV KANN DEX DEX S.p.A. AUCH NACH EIGENEM ERMESSEN DIE AUFLOSUNG
DES VERTRAGS UND DIE SOFORTIGE RUCKGABE DER WARE VERLANGEN UND BEREITS GEZAHLTE RATEN
UNBESCHADET IRGENDWELCHER ANSPRUCHE ALS ENTSCHADIGUNG EINBEHALTEN.

DURCHFUHRUNG DES VERKAUFS. DIE BESTELLUNG DER PRODUKTE WIRD EINGEREICHT
“VORBEHALTLICH DER ZUSTIMMUNG DER VERKAUFERS” UND IST UNWIDERRUFLICH IM SINNE UND MIT
WIRKUNG VON ARTIKEL 1329 ¢.C. FUR 1 (EINEN) MONAT AB BESTELLDATUM.

DIE IN DEN EINZELNEN BESTELLUNGEN ANGEGEBENEN PRODUKTE UND ENTSPRECHENDES ZUBEHOR
WERDEN VON DEx S.p.A. DEM KAUFER MIT EIGENTUMSVORBEHALT GELIEFERT IM SINNE UND MIT
WIRKUNG DER ARTKEL 1523-1526 c.C.. DIE UBERTRAGUNG DES EIGENTUMS DER PRODUKTE AUF
DEN KAUFER FINDET ALLEIN DURCH DIE BEZAHLUNG DER GESAMTSUMME STATT. AB LIEFERUNG DER
PRODUKTE GEHEN MOGLICHE RISIKEN ZU LASTEN DES KAUFERS.

ANZUWENDENDES RECHT UND GERICHTSSTAND. DIE VORLIEGENDEN KONDITIONEN UND IHRE
AUSWIRKUNGEN SIND DURCH ITALIENISCHES RECHT GEREGELT. DIE PARTEIN KOMMEN UBEREIN, DASS
JEDER STREITFALL BEZUGLICH DER VORLIEGENDEN KONDITIONEN DURCH DIE ITALIENISCHE JUSTIZ
BEHANDELT WIRD MIT AUSSCHLUSS ALLER ANDEREN.

GERICHTSSTAND IST ALLEIN DER DES LEGALEN SITZES VON “DEX S.P.A.” MIT EXPLIZITEM AUSSCHLUSS
EINES JEDEN ANDEREN ANSONSTEN KONKURRIERENDEN GERICHTSSTANDS.

N.B. Die PRODUKTE KONNEN, OHNE VORANKUNDIGUNG, DURCH DIE HANDWERKLICHE VERARBEITUNG
VERANDERUNGEN UND ABWANDLUNGEN AUFWEISEN; ES IST NICHT MOGLICH, EINHEITLICHKEIT DES
FARBTONS BEI UNTERSCHIEDLICHEN PRODUKTIONEN ZU GARANTIEREN, SOWIE ZWISCHEN DIESEN UND
VORFUHRMATERIAL.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

COMMANDES. LES COMMANDES TELEPHONIQUES QUI NE SONT PAS IMPERATIVEMENT SUIVIES PAR
FAX OU COURRIEL NE SONT PAS ACCEPTEES. L’ACHETEUR QUI SIGNE UNE COMMANDE DECLARE
CONNAITRE ET ACCEPTER INTEGRALEMENT LES PRESENTES CONDITIONS DE VENTE ET TOUTES
ULTERIEURES CONDITIONS ECRITES MANUELLEMENT SUR LE CONTRAT.

LIVRAISON. LES DELAIS DE LIVRAISON NE SONT PAS CONTRAIGNANTS, MAIS ILS SONT SUBORDONNES
A LA POSSIBILITE DE FABRICATION. TOUT RETARD EVENTUEL NE DONNE PAS LE DROIT A L’ACHETEUR
D’ANNULER LA COMMANDE NI DE PRETENDRE L’INDEMNISATION DES DOMMAGES.

SOLDES DES COMMANDES. LES COMMANDES PARTIELLEMENT EXPEDIEES SERONT COMPLETEES DES
QUE LA MARCHANDISE SERA DISPONIBLE ET SERONT ENVOYEES FRANCO DE PORT.

RETOUR DE LA MARCHANDISE. LA MARCHANDISE EST ENVOYEE SELON LES MODALITES SUIVANTES:
Pour L'ITALIE — FRANCO DOMICILE POUR LES COMMANDES DONT LE MONTANT EST EGAL OU
SUPERIEUR A 600,00 €. FrRaNcO DoMICILE EN DEBITANT 30,00 € POUR LES COMMANDES DONT LE
MONTANT EST INFERIEUR A 600,00 €.

PoUR L’ETRANGER — FRANCODOMICILEAVECMONTANTDEBITE SURLAFACTURE. FRANCO NOTRE
ENTREPOT (EX WORKS).

RECLAMATIONS. LE CLIENT DEVRA TOUJOURS CONTROLER QUE LA MARCHANDISE LIVREE
CORRESPOND A LA COMMANDE ET QU’ELLE NE PRESENTE AUCUNE IMPERFECTION NON CONSTATEE
LORS DE NOS CONTROLES. TOUTES LES RECLAMATIONS DOIVENT ETRE EFFECTUEES UNIQUEMENT PAR
ECRIT (PAR FAX — COURRIER ELECTRONIQUE), MEME S| ELLE SONT ANTICIPEES PAR TELEPHONE, SOUS
8 JOURS A COMPTER DE LA RECEPTION DE LA MARCHANDISE. NOTRE SOCIETE NE PRENDRA PAS EN
COMPTE TOUTE RECLAMATION ARRIVEE APRES LEDIT DELAI.

RETOURS. LES RETOURS NE SONT PAS ACCEPTES S'ILS NE SONT PAS AUTORISES ET Sl LE BON
D’ACCOMPAGNEMENT NE CONTIENT PAS LE NUMERO DE NOTRE FACTURE AUXQUELS ILS SE REFERENT.
LES RETOURS SERONT ACCEPTES UNIQUEMENT S’ILS PARVIENNENT AVANT LE DELAI PEREMPTOIRE DE
30 JOURS A COMPTER DE LA DATE D’AUTORISATION. LES RETOURS SONT ACCEPTES UNIQUEMENT S’ILS
SONT ENVOYES PAR NOTRE EXPEDITIONNAIRE AGREE. AU CAS OU, APRES LES CONTROLES EFFECTUES
PAR DEx S.p.A., LES PRODUITS RESTITUES PAR L’ACHETEUR NE SONT PAS DEFECTUEUX ET/OU NON
CONFORMES, DEX S.P.A. RESTITUERA LES PRODUITS A L’ACHETEUR EN DEBITANT A CE DERNIER UN
MONTANTE GALAT5 % (QUINZEPOURCENT)DELAVALEUR DESDITS PRODUITS.

PAIEMENT. LE PAIEMENT DU PRIX DEVRA ETRE EFFECTUE PAR L’ACHETEUR CONFORMEMENT AUX
PREVISIONS ET AUX MODALITES INDIQUEES DANS LA COMMANDE ET, EN TOUT CAS, AU MOYEN DE
VERSEMENTS EXCLUSIVEMENT AU NOM DE « DEx S.p.A. » DEX S.P.A. RECONNAIT LA VALIDITE DES
PAIEMENTS UNIQUEMENT S’ILS SONT EFFECTUES CONFORMEMENT AUX PREVISIONS DONT A L’ALINEA
PRECEDENT ; IL EN DECOULE QUE LES PAIEMENTS EFFECTUES SELON DES MODALITES DIFFERENTES
NE SERONT PAS CONSIDERES COMME LIBERATOIRES POUR L’ACHETEUR. L’ACCEPTATION EVENTUELLE
DE TRAITES OU D’AUTRES EFFETS DE COMMERCE DE LA PART DE DEx S.p.A. S’EFFECTUE «
SAUF BONNE FIN ». EN CAS DE RETARD DE PAIEMENT AUX ECHEANCES PREVUES, LES PARTIES
CONVIENNENT QU’ELLES RECONNAISSENT A DEX S.P.A. LES INTERETS BANCAIRES COURANTS PRIME
RATE AUGMENTES DE 3 POINTS. LES INTERETS DECOULERONT DE DROIT SANS LA NECESSITE POUR
Dex S.p.A. DE METTRE EN DEMEURE L’ACHETEUR. AU CAS OU LES PARTIES CONVIENNENT DES
MODALITES DE PAIEMENT ECHELONNEES POUR LES PRODUITS, LE NON-PAIEMENT D’UN OU PLUSIEURS
VERSEMENTS ENTRAINERA LA PERTE DE LA PART DE L’ACHETEUR DU BENEFICE DE LA MODALITE DE
PAIEMENT ECHELONNEE. DEX S.P.A. AURA LE DROIT DE DEMANDER IMMEDIATEMENT LE SOLDE DU
PRIX OU, A TITRE D’ALTERNATIVE ET A SA DISCRETION, LA RESILIATION DU CONTRAT, Y COMPRIS LA
RESTITUTION IMMEDIATE DES PRODUITS ET L’ACQUISITION, A TITRE DE DOMMAGES-INTERETS, DES
VERSEMENTS EFFECTUES, SAUF, EN TOUT CAS, L'INDEMNISATION DE TOUS DOMMAGES EVENTUELS.

ACCOMPLISSEMENT DE LA VENTE. LA DEMANDE DE VENTE DES PRODUITS EST SOUMISE A
L’APPROBATION DU VENDEUR ET EST IRREVOCABLE AU SENS ET AUX EFFETS DE L’ARTICLE 1329 pu
CODE CIVIL POUR UNE PERIODE D’1 (UN) MOIS A PARTIR DE LA DATE DE LA COMMANDE. LES PRODUITS
INDIQUES DANS CHAQUE COMMANDE ET LES ACCESOIRES CORRESPONDANTS SERONT FOURNIS PAR
DEex S.p.A. A L’ACHETEUR SOUS « RESERVE DE PROPRIETE » AU SENS ET AUX EFFETS DES ARTICLES
1523-1526 pu coDpE civiL. DANS CE CAS, LE PASSAGE DE PROPRIETE DES PRODUITS AU BENEFICE
DE L’ACHETEUR AURA LIEU EXCLUSIVEMENT LORS DU PAIEMENT INTEGRAL DU PRIX, ALORS QUE LES
RISQUES EVENTUELS SERONT A LA CHARGE DE L’ACHETEUR A PARTIR DE LA LIVRAISON DES PRODUITS.

Lol APPLICABLE ET JURIDICTION COMPETENTE.

LES PRESENTES CONDITIONS AINSI QUE TOUS LEURS EFFETS SONT REGIS PAR LA LOI ITALIENNE. LES
PARTIES CONVIENNENT QUE TOUT LITIGE CONCERNANT LES PRESENTES CONDITIONS EST RENVOYE A
LA JURIDICTION ITALIENNE EN EXCLUANT TOUTES AUTRES JURIDICTIONS. LE TRIBUNAL COMPETENT EST
EXCLUSIVEMENT CELUI DU LIEU OU LE SIEGE SOCIAL DE « DEx S.p.A. » EST SITUE, A L’EXCLUSION
DE TOUS AUTRES TRIBUNAUX.

N.B. LES PRODUITS PEUVENT SUBIR, SANS PREAVIS, DES CHANGEMENTS ET DES VARIATIONS DUES A
LA REALISATION ARTISANALE ; IL N "EST PAS POSSIBLE D’ASSURER UNE UNIFORMITE DE TON ENTRE LES
DIVERSES PRODUCTIONS ET ENTRE CES DERNIERES ET LE MATERIAU ECHANTILLONNE.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA

PeDpIDOS. NO SE ACEPTARAN PEDIDOS TELEFONICOS QUE NO VAYAN SEGUIDOS TAJANTEMENTE DE
FAX O DE E-MAIL QUE LOS CONFIRMEN. EL COMITTENTE, FIRMANDO UN PEDIDO, DECLARA DE SABER Y
ACEPTAR INTEGRALMENTE LAS PRESENTES CONDICIONES DE VENTA Y LAS EVENTUALES Y ULTERIORES
CONDICIONES ESCRITAS EN EL CONTRATO.

ENTREGA. LOS PLAZOS DE ENTREGA NO TIENEN CARACTER EMPENATIVO, SINO QUE ESTAN SUBORDINADOS
A LA POSIBILIDAD DE FABRICACION. EVENTUALES RETRASOS NO PODRAN DAR LUGAR, POR PARTE DEL
COMPRADOR, A LA ANULACION DEL PEDIDO, NI TAMPOCO A REEMBOLSO POR PERJUICIOS.

SALDO DE PEDIDOS. LOS PEDIDOS ENVIADOS PARCIALMENTE SE COMPLETARAN NO APENAS LA
MERCANCIA ESTARA DISPONIBLE Y SE ENVIARAN A PUERTO FRANCO.

ENViO DE LA MERCANCIA. LA MERCANCIA SE HA DE ENTENDER ENVIADA:

EN ITALIA — FRANCO DOMICILIO PARA PEDIDOS DE IMPORTE SUPERIOR O IGUAL A Los 600,00 €.
Franco pomiciLio coN cARGO DE 30,00 € POR PEDIDOS INFERIORES A LOS 600,00 €.

EN EL EXTRANJERO — FRANCO DOMICILIO CON CARGO EN FACTURA. FRANCO NUESTRO ALMACEN (EX WORKS).

RECLAMACIONES. EL CLIENTE DEBERA CONTROLAR SIEMPRE QUE LA MERCANCIA ENTREGADA
CORRESPONDA A SU PROPRIO PEDIDO Y QUE NO PRESENTE FALLOS QUE HAYAN PASADO INADVERTIDOS
POR NUESTRO CONTROL. TODAS LAS RECLAMACIONES HAN DE EFECTUARSE SOLAMENTE POR ESCRITO,
(VIA FAX — CORREO ELECTRONICO) AUN EN EL CASO DE QUE TENGA LUGAR UN PREAVISO TELEFONICO,
EN EL PLAZO DE 8 DIAS A PARTIR DE LA RECEPCION DE LA MERCANCIA. NO PODREMOS RECONOCER
RECLAMACIONES QUE NO LLEGUEN EN TAL PLAZO.

RESTITUCION DE MERCANCIA. NO SE ACEPTAN RESTITUCIONES QUE NO ESTEN AUTORIZADAS Y QUE NO
LLEVEN EN EL ALBARAN EL NUMERO DE NUESTRA FACTURA A LA QUE SE REFIEREN. LAS RESTITUCIONES
PODRAN SER ACEPTADAS SOLAMENTE S| LLEGAN EN EL PLAZO PERENTORIO DE 30 DIAS A PARTIR DE LA
FECHA DE AUTORIZACION. LA MERCANCIA RESTITUIDA SE ACEPTARA SOLAMENTE SI SE ENVIA POR MEDIO
DE UN NUESTRO TRANSPORTISTA CONVENCIONADO. EN CASO DE QUE, A RAiZ DE COMPROBACIONES
EFECTUADAS POR DEx S.P.A., LOS PRODUCTOS DEVUELTOS POR EL COMPRADOR NO RESULTARAN
DEFECTUOSOS Y/O CON FALLOS, DEx S.P.A. DEVOLVERA LOS PRODUCTOS AL COMPRADOR CON
ADEUDO AL MISMO POR UN IMPORTE CORRESPONDIENTE AL 15% (QUINCE) DEL VALOR DE LOS CITADOS
PRODUCTOS.

PAGo. EL COMPRADOR DEBERA PAGAR EL PRECIO EN APLICACION DE LAS PREVISIONES Y MODALIDADES
QUE FIGUREN EN EL PEDIDO Y, DE TODAS FORMAS, MEDIANTE GIROS O DEPOSITOS ENCABEZADOS
EXCLUSIVAMENTE A “Dex S.p.A.” Dex S.p.A. RECONOCE LA VALIDEZ DE LOS PAGOS SOLAMENTE
CUANDO ESTOS SE EFECTUEN CON ARREGLO A LAS PREVISONES REFERIDAS EN EL ANTERIOR APARTADO;
DE ELLO DERIVA QUE LOS PAGOS EFECTUADOS MEDIANTE CUALQUIER OTRA MODALIDAD NO SE
CONSIDERARAN LIBERATORIOS PARA EL COMPRADOR. LA EVENTUAL ACEPTACION, POR PARTE DE DEX
S.p.A., DE LETRAS U OTROS EFECTOS DE COMERCIO SE ENTENDERA EFECTUADA CON LA CLAUSULA
“SALVO RESERVAS DEL CASO”. EN CASO DE PAGO CON RETRASO RESPECTO A LOS VENCIMIENTOS
PRE- ESTABLECIDOS, LAS PARTES ACUERDAN QUE SE LE RECONOCERAN A DEX S.P.A. LOS INTERESES
BANCARIOS CORRIENTES PRIMEROS PLAZOS AUMENTADOS DE 3 PUNTOS. LOS INTERESES DEVENGARAN
POR DERECHO SIN NECESIDAD DE QUE DEx S.p.A. DECLARE LA MORA AL COMPRADOR. EN CAsSO
DE QUE LAS PARTES HAYAN ACORDADO MODALIDADES DE PAGO A PLAZOS DE LOS PRODUCTOS, EL
INCLUMPLIMIENTO DE LOS PAGOS CORRESPONDIENTES A VARIOS PLAZOS, O INCLUSO A UN SOLO
PLAZO, HARA DECAER EL BENEFICIO DEL CLIENTE DEL PAGO A PLAZOS Y DARA DERECHO A QUE DEX
S.P.A. SOLICITE INMEDIATAMENTE EL RESIDUAL SALDO DEL PRECIO, O, COMO ALTERNATIVA Y A PROPIA
DISCRECION, DE RESCINDIR EL CONTRATO CON RESTITUCIONN INMEDIATA DE LOS PRODUCTOS Y LA
ADQUISICION, EN CONCEPTO DE INDEMNIZACION DE LOS PLAZOS PAGADOS, SALVO RESARCIMIENTO DE
EVENTUALES PERJUICIOS.

REALIZACION DE LA VENTA. LA SOLICITUD DE VENTA DE LOS PRODUCTOS SE ASUME “SALVO APROBACION
DEL VENDEDOR” Y SE HA DE CONSIDERAR IRREVOCABLE CON ARREGLO Y A EFECTOS DEL ARTICULO
1329 DEL CODIGO CIVIL DURANTE UN PERIODO DE 1 (UN) MES A PARTIR DE LA FECHA DE PEDIDO.
Los PRODUCTOS INDICADOS EN CADA PEDIDO Y LOS RELATIVOS ACCESORIOS SERAN SUMINISTRADOS
POR DEx S.p.A. AL COMPRADOR CON “RESERVA DE PROPIEDAD” CON ARREGLO Y A EFECTOS DE LOS
ARTiCULOS 1523-1526 DEL CODIGO CIVIL. EN TAL CASO, EL PASO DE PROPIEDAD DE LOS PRODUCTOS
A FAVOR DEL COMPRADOR TENDRA LUGAR EXCLUSIVAMENTE EN EL MOMENTO EN QUE EL PRECIO SE
SALDE COMPLETAMENTE, MIENTRAS QUE LOS EVENTUALES RIESGOS SERAN A CARGO DEL COMPRADOR
DESDE EL MOMENTO DE LA ENTREGA DE LOS PRODUCTOS.

DERECHO APLICABLE Y FUERO COMPETENTE.

LAS PRESENTES CONDICIONES Y CADA UNO DE SUS EFECTOS ESTAN REGULADOS POR LA LEY ITALIANA.
LAS PARTES ACUERDAN QUE TODA CONTROVERSIA RELATIVA A LAS PRESENTES CONDICIONES SE ENTABLE
ANTE LA JURISDICCION ITALIANA, EXLCUYENDO CUALQUIER OTRA JURISDICCION. EL FUERO COMPETENTE
ES EXCLUSIVAMENTE EL DE LA SEDE LEGAL DE “DEx S.P.A. CON MANIFIESTA EXCLUSION DE CUALQUIER
OTRO FUERO DE IGUAL COMPETENCIA.

NOTA: LOS PRODUCTOS PUEDEN ESTAR SUJET( 0S, SIN AVISO PREVIO, A MODIFICACIONES Y VARIACIONES
DEBIDAS A LA ELABORACION ARTESANAL, NO ES POSIBLE GARANTIZAR UNIFORMIDAD DE TONALIDAD
ENTRE LAS VARIAS PRODUCCIONES Y ENTRE ESTAS Y EL MATERIAL DE MUESTRA.
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TUTTE LE MISURE RIPORTATE NEL LISTINO A LATO DEI PREZZI POSSONO VARIARE IN ALCUNI CASI PER RAGIONI TECNICO-PRODUTTIVE. PER QUESTO MOTIVO SI
CONSIGLIA SEMPRE AL MOMENTO DELL’INSTALLAZIONE DI VERIFICARE L’AGGIORNAMENTO SULLE NOTE TECNICHE RIPORTATE NEL NOSTRO SITO INTERNET:
WWW.DEVON-DEVON.COM.

NON cI RITERREMO IN OGNI CASO RESPONSABILI DI INCONVENIENTI CAUSATI DA QUANTO SOPRA DESCRITTO.

ALL MEASUREMENTS CONTAINED IN THE PRICE LIST NEXT TO EACH PRICE MAY VARY IN SOME CASES FOR TECHNICAL/PRODUCTIVE PURPOSES. FOR THIS REASON,
WE STRONGLY ADVISE BEFORE THE INSTALLATION OF ANY DEVON&DEVON ARTICLE THAT YOU ALWAYS CONSULT THE TECHNICAL NOTES PROVIDED IN OUR
WEBSITE: WWW.DEVON-DEVON.COM.

WE CAN NOT ACCEPT LIABILITY, IN ANY EVENT, FOR ANY INCONVENIENCE CAUSED BY THE DESCRIBED ABOVE.

ALLE MASSE, DIE SIE IN DIESER LISTE NEBEN DEN PREISEN FINDEN, KONNEN IN EINIGEN FALLEN AUS TECHNISCHEN ODER VON DER PRODUKTION ABHANGIGEN
GRUNDEN VARIIEREN. DESHALB EMPFEHLEN WIR IHNEN, AUF UNSERER WEBSEITE WWW.DEVON-DEVON.COM DIE AKTUELLEN TECHNISCHEN ANMERKUNGEN ZU
KONSULTIEREN, BEVOR SIE EINEN ARTIKEL VON DEVON&DEVON INSTALLIEREN.

WIR UBERNEHMEN KEINERLEI VERANTWORTUNG FUR PROBLEME, DIE AUFGRUND DES OBEN BESCHRIEBENEN ENTSTEHEN.

TOUTES LES MESURES REPORTEES DANS LE CATALOGUE A COTE DES PRIX PEUVENT VARIER DANS CERTAINS CAS POUR DES RAISONS TECHNIQUES ET RELATIVES
A LEUR FABRICATION. DES LORS, AU MOMENT DE L’INSTALLATION DES PRODUITS, NOUS VOUS CONSEILLONS DE TOUJOURS VERIFIER LA MISE A JOUR DES NOTES
TECHNIQUES FOURNIES SUR NOTRE SITE INTERNET WWW.DEVON-DEVON.COM.

Nous DECLINONS TOUTE RESPONSABILITE, POUR QUELQUE RAISON QUE CE SOIT, EN CAS DE PROBLEME LIE A CE QUI EST DECRIT PRECEDEMMENT.

TODAS LAS MEDIDAS QUE APARECEN EN EL LISTIN JUNTO A LOS PRECIOS PUEDEN VARIAR EN ALGUNOS CASOS POR MOTIVOS TECNICOS O PRODUCTIVOS. POR
ELLO, SE ACONSEJA QUE SE VERIFIQUE SIEMPRE LA ACTUALIZACION DE LAS NOTAS TECNICAS EXPUESTAS EN NUESTRA PAGINA WEB: WWW.DEVON-DEVON.COM.

EN cUALQUIER CASO, LA EMPRESA NO SE HACE RESPONSABLE DE POSIBLES INCONVENIENTES CAUSADOS POR LO ARRIBA DESCRITO.

BCE YKASAHHBIE B MPANC-/IMCTE PASMEPbI MOMYT MEHSTbCS MO MPOWU3BOACTBEHHO-TEXHUYECKUM MPUYMHAM. [103TOMY PEKOMEHOYEM BCErIA
MEPEL, YCTAHOBKOW CBEPATb PA3MEPbI C OBHOBJIEHHBIMU TEXHUYECKUMY CXEMAMW, KOTOPLIE MOXXHO HAATU HA HALIEM CAWTE B WHTEPHETE:
WWW.DEVON-DEVON.COM.

Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTb 3A HEMOJIAKM B BbILLEOMUCAHHbIX CITYYASIX.

CONTACTS

HEADQUARTER

Dex S.r.A.

Via ARNO, 26 - 50019 - SESTO FIORENTINO
TEeL. +39 055 308350 - Fax. +39 055 375549
OFFICE@DEVON-DEVON.COM

SaLes OFFICE

ViaLE A. VoLTa, 46 - 50131 - FIRENZE
TEeL. +39 055 5001173 - Fax. +39 055 5000628
TRADE@DEVON-DEVON.COM

WWW.DEVON-DEVON.COM
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HOME BOUTIQUE COLLECTION

COLLEZIONE HOME BOUTIQUE - KOLLEKTION HOME BOUTIQUE - COLLECTION HOME BOUTIQUE
COLECCION HOME BOUTIQUE - KOMINEKUMS «HOME BOUTIQUE>




HoOME BOUTIQUE

COLLEZIONE HOME BOUTIQUE

“HomME BOUTIQUE” E UNA COLLEZIONE INTERAMENTE DEDICATA ALLA CASA E ALLA CURA DELLA PERSONA, OGGETTI PREZIOSI COERENTEMENTE ISPIRATI ALLA
FILOSOFIA PROPRIA DEL BRAND: QUALITA ED ECCELLENZA, ARTIGIANALITA E CURA DEI DETTAGLI.

PREGIATI TESSILI PER IL BAGNO, CONTENITORI IN VETRO SOFFIATO, FRAGRANZE, SAPONI, CANDELE PROFUMATE, MA ANCHE IMBOTTITI DAL DESIGN CLASSICO E
TESSUTI DALLA FORTE PERSONALITA, PER UNA RAFFINATA ATMOSFERA DI ALTRI TEMPI.

MATERIALI RICERCATI, SUGGESTIONI ESTETICHE ED ORIGINALI REINTERPRETAZIONI CARATTERIZZANO QUESTA COLLEZIONE INTIMA, ESCLUSIVA E SOFISTICATA,
DEDICATA A TUTTI COLORO CHE AMANO L’ELEGANZA E LA SOBRIETA DELLE BELLE COSE.

HOME BOUTIQUE COLLECTION

HOME BOUTIQUE IS A COLLECTION DEVOTED TO THE HOME AND PERSONAL CARE, WITH FABULOUS ITEMS INSPIRED BY THE PHILOSOPHY OF THE BRAND: QUALITY
AND EXCELLENCE, CRAFT VALUES AND CLOSE ATTENTION TO DETAIL.

FINE BATHROOM TEXTILES, BLOWN-GLASS CONTAINERS, FRAGRANCES, SOAPS, SCENTED CANDLES, BUT ALSO CLASSIC-STYLE UPHOLSTERED FURNITURE AND
DISTINCTIVE, CHARACTERFUL FABRICS — ALL FOR A SOPHISTICATED ATMOSPHERE REMINISCENT OF TIMES PAST.

STYLISH MATERIALS, AESTHETIC TOUCHES AND ORIGINAL REINTERPRETATIONS ARE THE CHARACTERISTIC FEATURES OF THIS INTIMATE, EXCLUSIVE AND
SOPHISTICATED COLLECTION DEDICATED TO EVERYONE WHO LOVES THE ELEGANCE AND SOBRIETY OF BEAUTIFUL THINGS.

KOLLEKTION HOME BOUTIQUE

“HomE BouTIQUE” IST EINE VOLLKOMMEN DEM HAuUS UND DER KOERPERPFLEGE GEWIDMETE KOLLEKTION. WERTVOLLE GEGENSTAENDE, DIE SICH KOHERENT
DER BRANDPHILOSPHIE INSPIRIEREN: QUALITAET UND VOLLKOMMENHEIT, HANDWERK UND PFLEGE DER DETAILS.

ERLESENE TEXTILIEN FUR DAS BaAD, BEHALTER AUS MUNDGEBLASENEM GLAs, DUFTE, SEIFEN, DUFTKERZEN UND DAZU KLASSISCHE POLSTER UND
AUSDRUCKSSTARKE STOFFE ERINNERN AN DIE RAFFINIERTE ATMOSPHARE VERGANGENER ZEITEN.

FEINSTE MATERIALIEN, ASTHETISCHE FASZINATION UND ORIGINELLE MODERNE INTERPRETATIONEN CHARAKTERISIEREN DIESE INTIME, EXKLUSIVE UND RAFFINIERTE
KOLLEKTION FUR ALLE, DIE DIE ELEGANZ UND KLARHEIT SCHONER DINGE ZU SCHATZEN WISSEN.
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COLLECTION HOME BOUTIQUE

“HomME BOUTIQUE” EST UNE COLLECTION ENTIEREMENT CONSACREE A LA MAISON ET AU SOIN DE LA PERSONNE, OBJETS PRECIEUX QUI TROUVENT LEUR
INSPIRATION DE FAGON COHERENTE DANS LA PHILOSOPHIE PROPRE A LA MARQUE : QUALITE ET EXCELLENCE, CARACTERE ARTISANAL ET SOUCI DES DETAILS.

TEXTILES PRECIEUX POUR LA SALLE DE BAINS, OBJETS EN VERRE SOUFFLE, PARFUMS, SAVONS, BOUGIES PARFUMEES, MAIS AUSSI FAUTEUILS ET DIVANS
REMBOURRES AU DESIGN CLASSIQUE ET AUX TISSUS A LA FORTE PERSONNALITE, POUR UNE ATMOSPHERE RAFFINEE D’UNE AUTRE EPOQUE.

MATIERES RECHERCHEES, SUGGESTIONS ESTHETIQUES ET REINTERPRETATIONS ORIGINALES CARACTERISENT CETTE COLLECTION INTIME, EXCLUSIVE ET
SOPHISTIQUEE, DEDIEE A TOUS CEUX QUI APPRECIENT L’ELEGANCE ET LA SOBRIETE DES BELLES CHOSES.

COLECCION HOME BOUTIQUE

“HomE BouTIQUE”, ES UNA COLECCION ENTERAMENTE DEDICADA A LA CASA Y EL CUIDADO DE LA PERSONA, VALIOSOS OBJETOS, COHERENTEMENTE INSPIRADOS
EN LA FILOSOFIA DE LA MARCA: CALIDAD Y EXCELENCIA, ARTESANIA Y CUIDADO DE LOS DETALLES.

PRECIADOS PRODUCTOS TEXTILES PARA EL BANO, RECIPIENTES DE VIDRIO SOPLADO, FRAGANCIAS, JABONES, VELAS PERFUMADAS, PERO TAMBIEN ACOLCHADOS
DE DISENO CLASICO Y TEJIDOS CON UNA FUERTE PERSONALIDAD, PARA UN REFINADO AMBIENTE DE OTROS TIEMPOS.

MATERIALES ESTUDIADOS, SUGESTIONES ESTETICAS Y ORIGINALES REINTERPRETACIONES CARACTERIZAN ESTA COLECCION INTIMA, EXCLUSIVA Y SOFISTICADA,
DEDICADA A TODOS LOS QUE AMAN LA ELEGANCIA Y LA SOBRIEDAD DE LAS COSAS BELLAS.

KOJINEKUNA «HOME BOUTIQUE»

Konnekumsi «Home BouTIQUE» MOMHOCTBIO MOCBSLLEHA AIOMY U YXOLY 3A COBOW, HAMOMHEHA LIEHHBIMY MPEAMETAMM, BbINOMHEHHBIMW B TUMMYHOM
CTWIE BPEHIA, ITOE BOEOWHO C/IIUCh KAYECTBO V1 MPEBOCXOAHbIVI CTWUJb, UICKYCHOE MACTEPCTBO U OCOBOE BHVMAHWE K OETAJIAM.

30ECh Bbl HAVETE BOTATHIE TKAHBIE MATEPWASTBI /151 BAHHbI, BA3OYKW 13 AYTOrO CTEKJ/IA, BJJATOBOHHbIE SCCEHLIUM, MbINIO, APOMATU3NPOBAHHbIE
CBEYN, A TAKXE MATKYO MEBE/Tb KJIACCUYECKOIO OV3AVHA 1 YHUKAJIbHBIE TKAHW, CO3OAIOLLME N3bICKAHHYIO ATMOC®EPY NHbBIX BPEMEH.

ONUTHBIE MATEPUASTbI, SCTETUYECKOE OYAPOBAHVIE, HOBASI OPUMMHATIBHASI TPAKTOBKA — BOT YEM OT/IMYAETCS! 9TA OYEHb JINYHAS, UCKITIOUUTENBHAS,
BOIrATAS1 HOBU3HOM KOJEKLMSA, MOCBSALLEHHAS BCEM TEM, KTO JIOBUT SNIEFAHTHOCTb 1 CTPOIYHO MPOCTOTY KPACKIBbLIX BELLIEN.
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ACCESSORIES







BOWERY

|
pz/PC

200

P 5.0500

HBBOW2012NE

]

SCATOLA IN PLEXIGLASS, NERO LUCIDO

PLEXIGLASS CONTAINER, SHINY BLACK
SCHACHTEL AUS PLEXIGLAS, GLANZEND SCHWARZ
BOITE EN PLEXIGLAS, NOIR BRILLANT

CAJA DE PLEXIGLAS, NEGRO LUCIDO

LLIKATYZIKA U3 MIEKCUITIACA YEPHAST B/TECTSILLIAST

—

125
h ﬂ pz/PC

P 4.5000

HBBOW1212NE

125

SCATOLA CUBICA IN PLEXIGLASS, NERO LUCIDO

CUBE-SHAPED PLEXIGLASS CONTAINER, SHINY BLACK
KUBISCHE SCHACHTEL AUS PLEXIGLAS, GLANZEND SCHWARZ

125

BOITE CUBIQUE EN PLEXIGLAS, NOIR BRILLANT
CAJA CUBICA DE PLEXIGLAS, NEGRO LUCIDO
LLIKATYJIKA U3 MIEKCUITIACA YEPHASI BNIECTSILLIAS

BowERY

pz/PC

——

P 4.1000

HBBOW127NE

o]

SCATOLA IN PLEXIGLASS, NERO LUCIDO

PLEXIGLASS CONTAINER, SHINY BLACK
SCHACHTEL AUS PLEXIGLAS, GLANZEND SCHWARZ
BOITE EN PLEXIGLAS, NOIR BRILLANT

CAJA DE PLEXIGLAS, NEGRO LUCIDO

LLIKATYJIKA V13 MIEKCUITTIACA YEPHASI BIIECTSILLAS

husﬂ

BowERry
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|
pz/PC

200

P 5.0500

HBBOW2012TR

]

SCATOLA IN PLEXIGLASS, TRASPARENTE

PLEXIGLASS CONTAINER, TRANSPARENT
SCHACHTEL AUS PLEXIGLAS, TRANSPARENT
BOITE EN PLEXIGLAS, TRANSPARENTE

CAJA DE PLEXIGLAS, TRANSPARENTE
LLIKATYZIKA 13 [PO3PAYHOIO M/IEKCUITIACA

—

125
h ﬂ pz/PC

P 4.5000

HBBOW1212TR

125

SCATOLA CUBICA IN PLEXIGLASS, TRASPARENTE

CUBE-SHAPED PLEXIGLASS CONTAINER, TRANSPARENT
KUBISCHE SCHACHTEL AUS PLEXIGLAS, TRANSPARENT

125

BOITE CUBIQUE EN PLEXIGLAS, TRANSPARENTE
CAJA CUBICA DE PLEXIGLAS, TRANSPARENTE
LLIKATYIKA—KYE U3 [IPO3PAYHOIO M/IEKCUITIACA

BowERY

h 1 *‘ pz/PC

HBBOW127TR P 4.1000

o]

I SCATOLA IN PLEXIGLASS, TRASPARENTE
PLEXIGLASS CONTAINER, TRANSPARENT
SCHACHTEL AUS PLEXIGLAS, TRANSPARENT
BOITE EN PLEXIGLAS, TRANSPARENTE

CAJA DE PLEXIGLAS, TRANSPARENTE
LLIKATYJIKA 113 [IPO3PAYHOIO M/TEKCUIIACA

BowEry
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BOWERY

D






pz/PC

HBJEWCIOTR P 0.5750

CIOTOLA APERTA RIGATA IN PYREX, TRASPARENTE

RIBBED PYREX BOWL, TRANSPARENT

SCHUSSEL AUS GESTREIFTEM PYREXGLAS, TRANSPARENT
COUPE RAINUREE EN PYREX, TRANSPARENTE

CUENCO RANURADO DE PIREX, TRANSPARENTE
YALLIEYKA BE3 KPbILLIKW 13 MUPEKCA [TPO3PAYHAS

-

115

pz/PC

HBJEWSCATR P 0.8000

SCATOLA TONDA RIGATA IN PYREX, TRASPARENTE

ROUND, RIBBED PYREX CONTAINER, TRANSPARENT

RUNDE DOSE AUS GESTREIFTEM PYREXGLAS, TRANSPARENT
RECIPIENT ROND RAINURE EN PYREX, TRANSPARENT

CAJA REDONDA RANURADA DE PIREX, TRANSPARENTE
LLIKATYJIKA KPYIJIASI PUDJIEHAS U3 MUPEKCA MTPO3PAYHAS

220

0100

D

pz/PC

HBJEWCALTR P 0.9750

CALICE CON COPERCHIO IN PYREX, TRASPARENTE

PYREX GOBLET WITH LID, TRANSPARENT

KELCH AUS PYREXGLAS, TRANSPARENT

COUPE AVEC COUVERCLE EN PYREX, TRANSPARENTE
COPA CON TAPA DE PIREX, TRANSPARENTE

KYBOK C KPbILLKOV U3 MPEKCA MPO3PAYHbIN







HiLTON

pz/PC

A - HBHILBQBI P 1.0000

%woﬂ

1
L B - HBHILBQNE P 1.0000

E—

A - BICCHIERE QUADRATO IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO LUCIDO

SQUARE GLASS IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED WHITE

QUADRATISCHER BECHER AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND WEISS
GOBELET CARRE EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC BRILLANT

V/ASO CUADRADO DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO LUCIDO

CTAKAH KBAZIPATHbIV 13 SMA/IMPOBAHHOIO ®AP®OPA BE/IbIVI BIECTSLLMNA

B - BiccHIERE QUADRATO IN PORCELLANA SMALTATA, NERO LUCIDO

SQUARE GLASS IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK

QUADRATISCHER BECHER AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ
GOBELET CARRE EN PORCELAINE EMAILLEE, NOIR BRILLANT

VASO CUADRADO DE PORCELANA ESMALTADA, NEGRO LUCIDO

CTAKAH KBALIPATHbIV 13 SMATIMPOBAHHOIO ®APDOPA YEPHKIV B/IECTSILLMN

pz/PC
% Z A- HBHILBTBI P 0.9000
L B - HBHILBTNE P 0.9000

A - BICCHIERE TONDO IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO LUCIDO

ROUND GLASS IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED WHITE

RUNDER BECHER AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND WEISS
GOBELET ROND EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC BRILLANT

VASO REDONDO DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO LUCIDO

Hll.TON CTAKAH KPYIJIbI U3 SMAJTMPOBAHHOIO ®AP®OPA BE/IbIN BIECTSILLIMIA

B - BICCHIERE TONDO IN PORCELLANA SMALTATA, NERO LUCIDO

ROUND GLASS IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK

RUNDER BECHER AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ
GOBELET ROND EN PORCELAINE EMAILLEE, NOIR BRILLANT

VASO REDONDO DE PORCELANA ESMALTADA, NEGRO LUCIDO

CTAKAH KPYITIbIVI 13 SMAJIMPOBAHHOIO ®AP®OPA YEPHBIN B/IECTSILLINM

D
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HiLTON

HittoN

50 —

A - HBHILVRBI

B - HBHILVRNE

L 80—

pz/PC
P 1.0250

P 1.0250

A - VASCHETTA RETTANGOLARE ALTA IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO LUCIDO

TALL-SIDED RECTANGULAR DISH IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED WHITE

HOHE, VIERECKIGE SCHALE AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND WEISS

PETITE VASQUE RECT. HAUTE EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC BRILLANT

BANDEJA RECTANGULAR ALTA DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO LUCIDO

BAHHOYKA MPSIMOYT. BbICOKASI 13 SMAJIMPOBAHHOIO ®APDOPA BE/IASI BIIECTSILLIAS

B - VASCHETTA RETTANGOLARE ALTA IN PORCELLANA SMALTATA, NERO LUCIDO

TALL-SIDED RECTANGULAR DISH IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK

HOHE, VIERECKIGE SCHALE AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ

PETITE VASQUE RECT. HAUTE EN PORCELAINE EMAILLEE, NOIR BRILLANT

BANDEJA RECTANGULAR ALTA DE PORCELANA ESMALTADA, NEGRO LUCIDO

BAHHOYKA MPSIMOYT. BbICOKASI 13 SMAJIMPOBAHHOIO ®APDOPA YEPHAST BIIECTSILLAS

22

A - HBHILRBBI

B - HBHILRBNE

—— 80 —

pz/PC
P 0.9000

P 0.9000

A - VASCHETTA RETTANGOLARE BASSA IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO LUCIDO

Low-SIDED RECTANGULAR DISH IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED WHITE

NIEDE’/GE, VIERECKIGE SCHALE AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND WEISS
PETITE VASQUE RECT. BASSE EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC BRILLANT

BANDEJA RECTANGULAR BAJA DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO LUCIDO
BAHHOYKA MPSIMOYT. HU3KAS 13 SMAJTIMPOBAHHOIO ®APDOPA BE/IASI BIIECTSILLAS

B - V ASCHETTA RETTANGOLARE BASSA IN PORCELLANA SMALTATA, NERO LUCIDO

Low-SIDED RECTANGULAR DISH IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK

NIEDRIGE, VIERECKIGE SCHALE AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ
PETITE VASQUE RECT. BASSE EN PORCELAINE EMAILLEE, NOIR BRILLANT

BANDEJA RECTANGULAR ALTA DE PORCELANA ESMALTADA, NEGRO LUCIDO

BAHHOYKA MPSIMOYT. HU3KAST 13 SMA/TIMPOBAHHOIO ®AP®OPA YEPHAS BIIECTSILLAS

D




pz/PC

A - HBHILVSBI P 2.0000

220

B - HBHILVSNE P 2.0000

310

A - VASSOIO SAGOMATO IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO LUCIDO

DECORATIVE TRAY IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED WHITE
GESCHWUNGENES TABLETT AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND WEISS
PLATEAU PROFILE EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC BRILLANT

BANDEJA CONTORNEADA DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO LUCIDO
[NoaHOC @UryPHBIN 13 SMAIMPOBAHHOIO ®AP®OPA BE/bIN B/IECTSILLIMNA

B - VASSOIO SAGOMATO IN PORCELLANA SMALTATA, NERO LUCIDO

DECORATIVE TRAY IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK

GESCHWUNGENES TABLETT AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ
PLATEAU PROFILE EN PORCELAINE EMAILLEE, NOIR BRILLANT

BANDEJA CONTORNEADA DE PORCELANA ESMALTADA, NEGRO LUCIDO

[NogHOC ®UryPHBIN N3 SMATIMPOBAHHOIO ®AP®OPA YEPHBLIV B/IECTSILLMA

pz/PC

220

HBHILVSBN P 2.2500

310

VASSOIO SAGOMATO IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO/NERO LUCIDO

DECORATIVE TRAY IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK-AND-WHITE
GESCHWUNGENES TABLETT AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ-WEISS
PLATEAU PROFILE EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC/NOIR BRILLANT

BANDEJA CONTORNEADA DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO/NEGRO LUCIDO
Hll.TON lMoaHoOC ®UryPHBIN 13 SMATIMPOBAHHOO ®APDOPA YEPHO—BE/IbIV BAECTSLLIMN

D
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HiLTON

HittoN

pz/PC
HBHILPSBI P 0.7500
PORTASAPONE SAGOMATO IN PORCELLANA SMALTATA, BIANCO LUCIDO
DECORATIVE SOAP DISH IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED WHITE
GESCHWUNGENE SEIFENSCHALE AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND WEISS
PORTE-SAVON PROFILE EN PORCELAINE EMAILLEE, BLANC BRILLANT
JABONERA CONTORNEADA DE PORCELANA ESMALTADA, BLANCO LUCIDO
MBbIIBHULA ®UrYPHASI 13 SMAJIMPOBAHHOIO ®AP®OPA BEJIASI B/IECTSILLASI
pz/PC
HBHILPSNE P 0.7500

PORTASAPONE SAGOMATO IN PORCELLANA SMALTATA, NERO LUCIDO

DECORATIVE SOAP DISH IN GLAZED PORCELAIN, POLISHED BLACK

GESCHWUNGENE SEIFENSCHALE AUS GLASIERTEM PORZELLAN, GLANZEND SCHWARZ
PORTE-SAVON PROFILE EN PORCELAINE EMAILLEE, NOIR BRILLANT

JABONERA CONTORNEADA DE PORCELANA ESMALTADA, NEGRO LUCIDO

MbISIbHULA ®UMYPHAST 13 SMAJTMPOBAHHOIO ®AP®OPA YEPHAST B/IECTSILLASI

D




Cosy

pz/PC

o137 —

HBCOSYBN P 3.0000

190

e
160

LANTERNA PORTACANDELA IN PORCELLANA BONE CHINA BIANCA, BASE IN CERAMICA SMALTATA
NERO LUCIDO (ESCLUSA LA CANDELA)

LANTERN CANDLE-HOLDER IN WHITE BONE CHINA, BASE IN BLACK POLISHED CERAMIC ENAMEL (CANDLE NOT INCLUDED)
WinbLicHT Aus weissem Bone CHINA PORZELLAN, BASIS AUS SCHWARZ LACKIERTER KERAMIK (KERZE NICHT IM LIEFERUMFANG)
PHOTOPHORE EN PORCELAINE BONE CHINA BLANC, BASE EN CERAMIQUE NOIRE POLIE (BOUGIE NON COMPRISE)
PORTAVELAS DE PORCELANA BONE CHINA BLANCO, BASE EN NEGRO PULIDO DE CERAMICA (SIN LA VELA)

JIAMIMA—TIOACBEYHIMK 13 ®AP®OPA “BONE CHINA” BE/IAS (BE3 CBEYY), OCHOBAHWE M3 YEPHOW B/IECTSILLIEV
SMATIMPOBAHHOM KEPAMUIKIA

D



Cosy

D







YOKO

28

210

pz/PC

HBYOKOBA P 8.1000

BASKET INTRECCIATO GRANDE IN POLY E PELLE, NERO

LARGE WOVEN BASKET IN POLY AND LEATHER, BLACK
GEFLOCHTENER KORB AUS POLYESTER UND LLEDER, SCHWARZ
GRAND PANIER TRESSE EN POLYESTER ET CUIR, NOIR

CESTA TRENZADA GRANDE DE POLYPIEL, NEGRA

KOP3UIHKA MIETEHAST 113 MO/IMEPA Y KOXU YEPHAST

Eirs

310

200

D

pz/PC

HBYOKOBC P 5.5000

BEAUTY CASE INTRECCIATO IN POLY, NERO

WOVEN BEAUTY CASE, BLACK
GEFLOCHTENES BEAUTYCASE, SCHWARZ
BEAUTY CASE TRESSE, NOIR

NECESER TRENZADO, NEGRO

TT/IETEHASI KOCMETUYKA U3 MOSIMMEPA, YEPHAS
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COSMETICS







Hot&ColLb

pz/PC

HBCDC P 1.6875

140

CREMA DOCCIA “C”

“C” SHOWER CREAM
DuscHcreme “C”
GEL poucHE “C”
CREMA DE DUCHA “C”
KpPem ans gyiwa “C”

Hot&CoLp

pz/PC

n HBCDH P 1.6875

140

CREMA DOCCIA “H”

4 “H” SHOWER CREAM
DuscHcreme “H”

GEL poucHE “H”
CREMA DE DUCHA “H”
Kpem ans gywa “H”

Hor&ColLbp

pz/PC

HBCRC P 1.8000

140

CREMA VELLUTANTE CORPO “C”

4 “C” VELVET BODY CREAM

“C” Bopy CREAM MIT SAMTEFFEKT
CREME VELOURS POUR LE CORPS “C”
CREMA SUAVIZANTE PARA EL CUERPO “C”
KPEM 17151 TENA BAPXATUCTBIN “C”

Hot&ColLp

D






Hot&ColLb

pz/PC

HBCRH P 1.8000

140

CREMA VELLUTANTE CORPO “H”

‘ ‘ “H” VELVET BODY CREAM

— 0 “H” Bopy CREAM MIT SAMTEFFEKT
CREME VELOURS POUR LE CORPS “H”
CREMA SUAVIZANTE PARA EL CUERPO “H”
KPEM 715 TENIA BAPXATUCTBIN “H”

Hot&CoLp

pz/PC

“ HBCANDC P 1.7000

CANDELA “C”

J “C” CANDLE
— 070 KERZE “CH

Bouaie “C”
VELA “C"
CBeya “C”

Hor&ColLbp

pz/PC

HBCANDH P 1.7000

—L CANDELA “H”

“H” CANDLE
— 070 —|

Kerze “H”
Bouaie “H”
VELA HH"
CBeyA “H”

Hot&ColLp




Hot&CoLp

Hor&ColLbp

HBMPRC

pz/PC

P 0.2875

MICROPROFUMATORI “C”

“C” MINI ROOM FRESHENER

“C” Mini DUFTSPENDER
MicropiIFFUSEURS DE PARFUM “C”
MicrorPerFUMADORES “C”
TnACTVHKV—APOMATM3ATOPLI “C”

HBMPRH

pz/PC

P 0.2875

MICROPROFUMATORI “H”

“H” MINI ROOM FRESHENER

“H” Mint DUFTSPENDER
MicrobiIFFUSEURS DE PARFUM “H”
MicroPERFUMADORES “H”
TMAACTUHKV—APOMATU3ATOPKI “H”

D




Hot&CoLb

SET

HBSAPC P 0.5625

SeT 3 Pz - SAPONE “C”

“C” soAP, 3-BAR SET

SeiFe “C”, SET miT 3 STUCK
Savon “C?”, SeT DE 3 PIECES
JABON “C”, yuEGO 3 UDS
Mbino “C” HABoP 3 LT

Hot&CoLp

SET

HBSAPH P 0.5625

Set 3 pz - SAPONE “H”

“H” soAp, 3-BAR SET
@ SeiFe “H”, SET miT 3 STUCK
Savon “H”, seT DE 3 PIECES
JABON “H”, yuEGO 3 UDS
Mbino “H” HABoP 3 1T

Hor&ColLbp







TEXTILES

D







CROWN

A- SET
HBTXCWSETBI P 3.9000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pPz/PC
HBTXCWTELOBI P 4.2000
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN PURO LINO (175GR./MQ.) CON PLISSETTATURE, BIANCO

PLEATED GUEST AND HAND TOWEL IN PURE LINEN (175GSMm), WHITE

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS REINEM LEINEN (175G/M2), MIT PLISSEES, WEISS

SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE PUR LIN (175G/M2) AVEC PLISSES, BLANC

TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA DE PURO LINO (175GR/MQ) CON PLISADO, BLANCO

CrOWN WHITE VIHTUMHOE 1 INLIEBOE MOJIOTEHLA M3 YUCTOrO JibHA (175 r/KB.M) C MIMCCUPOBKOW, LBET — BE/BIN

B - TELO DOCCIA IN PURO LINO (175GR./MQ.) CON PLISSETTATURE, BIANCO

PLEATED BATH TOWEL IN PURE LINEN (175GSM), WHITE

DuscHTucH Aus REINEM LEINEN (175G/M2), MIT PLISSEES, WEISS

SERVIETTE DE BAIN PUR LIN (175G/M2) AVEC PLISSES, BLANC

SABANA DE BANO DE PURO LINO (175GR/MQ) CON PLISADO, BLANCO
TToNOTEHLE BAHHOE 13 YACTOrO JibHA (175r/KB.M) C r/mMCCYPOBKOM, BE/IOE

A- SET
HBTXCWSETAV P 3.9000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pz/PC
HBTXCWTELOAV P 4.2000
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN PURO LINO (175GR./MQ.) CON PLISSETTATURE, AVORIO

PLEATED GUEST AND HAND TOWEL IN PURE LINEN (175Gswm), IVORY

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS REINEM LEINEN (175G/M2), MIT PLISSEES, ELFENBEINFARBEN
SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE PUR LIN (175G/M2) AVEC PLISSES, IVOIRE

TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA DE PURO LINO (175GR/MQ) CON PLISADO, MARFIL

CrOWN IVORY WIHTUMHOE v IMLIEBOE MOJIOTEHLA M3 YACTOrO JIbHA (175 r/KB.M) C NAMCCUPOBKOW, UBET — BE/IbIN

B - TELO DOCCIA IN PURO LINO (175GR./MQ.) CON PLISSETTATURE, AVORIO

PLEATED BATH TOWEL IN PURE LINEN (175 GSMm), IVORY

DuscHtucH Aus REINEM LEINEN (175G/M2), MiIT PLISSEES, ELFENBEINFARBEN

SERVIETTE DE BAIN PUR LIN (175 G/M2) AVEC PLISSES, IVOIRE

SABANA DE BANIO DE PURO LINO (175GR/MQ) CON PLISADO, MARFIL

[MoNOTEHLE BAHHOE 13 YYCTOrO JibHA (175r/KB.M) C IMCCUPOBKOM, LIBET — C/IOHOBAST KOCTb

D



CroOWN DARk GREY

A-

40
60

B-

HBTXCWSETGA P 3.9000

HBTXCWTELOGA P 4.2000
100 x 160 cm

SET

X 60 cm
x 120 cm

pz/PC

A -

SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN PURO LINO (175GR./MQ.) CON PLISSETTATURE,
GRIGIO ANTRACITE

PLEATED GUEST AND HAND TOWEL IN PURE LINEN (175GSM), DARK GREY

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS REINEM LEINEN (175G/M2), MIT PLISSEES, ANTRAZIT

SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE PUR LIN (175 G/M2) AVEC PLISSES, GRIS ANTRACITE

TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA DE PURO LINO (175GR/MQ) CON PLISADO, GRIS ESCURO

VIHTVMHOE v IMLEBOE MOMIOTEHLIA M3 YUCTOrO JIbHA (175 /KB.M) C MAMCCUPOBKOW, LIBET — CEPbIF AHTPALMT

TELO DOCCIA IN PURO LINO (175GR./MQ.) CON PLISSETTATURE, GRIGIO ANTRACITE

PLEATED BATH TOWEL IN PURE LINEN (175 GSM), DARK GREY

DUSCHHANDTUCH AUS REINEM LEINEN (175G/M2), MIT PLISSEES, ANTRAZIT

SERVIETTE DE BAIN PUR LIN (175 G/M2) AVEC PLISSES, GRIS ANTRACITE

SABANA DE BANO DE PURO LINO (175GR/MQ) CON PLISADO, GRIS ESCURO

[MONOTEHLE BAHHOE 113 Y1CTOrO JIbHA (175 /KB.M) C NMCCUPOBKOM, LIBET— CEPbIVI AHTPALINT

D






D



CocoO

A- SET
HBTXCOCOSETBI P 2.7000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pPz/PC
HBTXCOCOTELOBI P 2.9000
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN 100% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR.,
BIANCO

GUEST AND HAND ToWEL IN T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, WHITE

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G~ SCHLINGENZWIRN, WEISS
SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, BLANC

TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA 100% ALGODON, CON RIZO CLASICO DE 570GR, BLANCO

Coco WHITE
VIHTUMHOE v JINLIEBOE MOMIOTEHLIA BOPCSIHBIE, 100% x/5, 570 I, LUBET — GE/bIN

B - TeLo poccia IN T00% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR., BIANCO

BatH ToweL IN T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, WHITE

DuscHHANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G-SCHLINGENZWIRN, WEISS
SERVIETTE DE BAIN 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, BLANC

SABANA DE BANO 100% ALGODON, CON RiZO CLASICO DE 570GR, BLANCO

[MonoTeHLE BAHHOE BoPcsHOE 570 r, 100% x/5, BE/IOE

A- SET
HBTXCOCOSETGR P 2.7000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pPz/PC
HBTXCOCOTELOGR P 2.9000
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN 100% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR.,
GRIGIO

GUEST AND HAND ToWEL IN T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, GREY

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUs 100% BAUMWOLLE BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G-SCHLINGENZWIRN, GRAU
SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, GRIS

TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA 100% ALGODON, CON RIZO CLASICO DE 570GR, GRIS

Coco Grey WIHTUMHOE v IMLIEBOE 1OMOTEHLA BOPCSIHBIE, 100% x/5, 570 r, LUBET — CEPbIV

B - TeLo poccia IN T00% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR., GRIGIO

BatH ToweL IN T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, GREY

DuscHHANDTUCH AUS 100% BAuMWOLLE BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G- SCHLINGENZWIRN, GRAU
SERVIETTE DE BAIN 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, GRIS

SABANA DE BANO 100% ALGODON, CON RizO CLASICO DE 570GR, GRIS

[MonoTeHLE BAHHOE BoPCSIHOE 570 r, 100% x/b, CEPOE

N

D



A- SET

HBTXCOCOSETNE P 2.7000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pz/PC
HBTXCOCOTELONE P 2.9000
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN 100% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR.,
NERO

GUEST AND HAND TowEL IN T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, BLACK

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G- SCHLINGENZWIRN, SCHWARZ
SERVIETTE ET SERVIETTE INVITE 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, NOIR

TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA 100% ALGODON, CON RIZO CLASICO DE 570GR, NEGRO

VIHTUMHOE v JINLIEBOE MOIOTEHLIA BOPCSIHBIE, 100% x/5, 570 I, UBET — YEPHbIV

Coco Brack

B - TeLo poccla IN T00% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR., NERO

BatHTOWEL IN 1T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, BLACK

DuscHHANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G- SCHLINGENZWIRN, SCHWARZ
SERVIETTE DE BAIN 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, NOIR

SABANA DE BANO 100% ALGODON, CON RiZO CLASICO DE 570 GR, NEGRO

[MonoTeHLE BAHHOE BoPCSHOE 570 r, 100% x/5, YEPHBIE

A- SET
HBTXCOCOSETAV P 2.7000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pPz/PC
HBTXCOCOTELOAV P 2.9000
100 x 160 cwm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN 100% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR.,
AVORIO

GuUEST AND HAND ToWEL IN T00% COTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, IVORY

GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G SCHLINGENZWIRN, ELFENBEINFARBEN
SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE 100% COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, IVOIRE

ToALLA DE TOCADOR Y TOALLA 100% ALGODON, CON RIZO CLASICO DE 570GR, MARFIL

Coco Ivory WIHTUMHOE U IMLIEBOE MOMOTEHLIA BOPCSIHBIE, 100% X/5, 570 r, UBET — C/IOHOBASI KOCTb

B - TeLo poccia IN T00% COTONE, CON CLASSICO RICCIO DI 570GR., AVORIO

BatH ToweL IN T00% cOTTON, IN CLASSIC 570G TERRYCLOTH, IVORY

DuscHHANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE IN KLASSISCHEM 570G-SCHLINGENZWIRN, ELFENBEINFARBEN
SErviETTE DE BAIN 100 % COTON, BOUCLE CLASSIQUE 570G, IVOIRE

SABANA DE BANO 100% ALGODON, CON RIizO CLASICO DE 570GR, MARFIL

lMonoTeHLE BAHHOE BoPCSIHOE, 100% x/b, 570 r, LIBET — C/TOHOBASI KOCTb

D
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CocoO







VANITY

A- SET
HBTXVANSETAV P 3.7000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pz/PC
HBTXVANTELOAV P 4.3750
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN SPUGNA 570GR. CON BORDATURA A BALZE IN LINO
175GR., AVORIO
GUEST AND HAND TOWEL IN TERRYCLOTH (570GSM), WITH LINEN FRINGES (175GSM), IVORY
GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUs FRoTTEE (5706), MiT VOLANTS AUS LEINEN (175G), ELFENBEINFARBEN
SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE EN EPONGE 570G AVEC BORD A VOLANTS EN LIN 175G, IVOIRE
ToALLA DE TOCADOR Y TOALLA (570GR) CON VOLANTES DE LINO DE 175GR, MARFIL

[MonoTeHLE BAHHOE BOPCSIHOE, 100% x/b, 570 r, LIBET — C/IOHOBASI KOCTb
VANITY IvORY

B - TELO DOCCIA IN SPUGNA 570GR. CON BORDATURA A BALZE IN LINO 175GR., AVORIO

BarH TOwEL IN TERRYCLOTH (570GSM), WITH LINEN FRINGES (175GsMm), IVORY

DuscHHanpTUCH AUS FROTTEE (570G), MiT VOLANTS AUs LEINEN (175G), ELFENBEINFARBEN

SERVIETTE DE BAIN EN EPONGE 570G AVEC BORD A VOLANTS EN LIN 175G, IVOIRE

SABANA DE BANO (570GR) CON VOLANTES DE LINO DE 175GR, MARFIL

[Mos10TEHLE BAHHOE MAXPOBOE 570 I,C PE/TILE®HON JIbHSIHOW KAVIMOU 175r, LIBET - C/IOHOBASI KOCTh

A- SET
HBTXVANSETAVNE P 3.7000
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- Pz/PC
HBTXVANTELOAVNE P 4.3750
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN SPUGNA 570GR. CON BORDATURA A BALZE IN LINO 175GR.,
AVORIO/NERO
GUEST AND HAND TOWEL IN TERRYCLOTH (570GSM), WITH LINEN FRINGES (175GSM), IVORY/BLACK
GAsTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS FROTTEE (570G), MiT VOLANTS AUS LEINEN (175G), ELFENBEINFARBEN/SCHWARZ
SERVIETTE ET SERVIETTE DE TOILETTE INVITE EN EPONGE 570G AVEC BORD A VOLANTS EN LIN 175G, IVOIRE/NOIR
ToALLA DE TOCADOR Y TOALLA (570 GR) CON VOLANTES DE LINO DE 175GR, MARFIL/NEGRO
WIHTUMHOE 1 JINLIEBOE MOIOTEHLA MAXPOBBIE 570 I, C PENILE®HOM JIbHSIHON KAVMOW 175 I, UBET —

VANITY IVORY/BLACK CJIOHOBAS KOCTb C YEPHbIM

B - TELO DOCCIA IN SPUGNA 570GR. CON BORDATURA A BALZE IN LINO 175GR., AVORIO/NERO

BATH TOWEL IN TERRYCLOTH (570GSM), WITH LINEN FRINGES (175GSM), IVORY/BLACK

DuscHHANDTUCH AUS FROTTEE (5706), MiT VOLANTS Aus LEINEN (175G), ELFENBEINFARBEN/SCHWARZ

SERVIETTE DE BAIN EN EPONGE 570G AVEC BORD A VOLANTS EN LIN 175G, IVOIRE/NOIR

S/ABanA DE BANO (570 GR) CON VOLANTES DE LINO DE 175GR, MARFIL/NEGRO

[1o/0TEHLEE BAHHOE MAXPOBOE 570r, C PABHOYPOBHEBOW JIbHSIHOV KAVIMOW 1751 LIBET - CJIOHOBASI KOCTb C YEPHbIM

D






TAILOR

A- SET
HBTXTAISETBN P 4.0500
40 x 60 cm

60 x 120 cm

B- pz/PC
HBTXTAITELOBI P 4.1500
100 x 160 cm

A - SET - OSPITE E ASCIUGAMANO IN 100% COTONE, BIANCO CON UN BORDO IN SATIN DI
COTONE NERO

GuEST ToweL AND HAND TOWEL IN T00% COTTON, WHITE WITH A BLACK COTTON SATIN BORDER
GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE, WEISS, MIT BORDURE AUS SCHWARZEM BAUMWOLLSATIN
SERVIETTE INVITE ET SERVIETTE DE TOILETTE 100 % COTON, BLANC AVEC BORDURE EN SATIN DE COTON NOIR
ToALLA DE TOCADOR Y TOALLA 100% ALGODON, BLANCO CON BORDE DE SATEN DE ALGODON NEGRO

WIHTUMHOE v ninLIEBOE MosoTEHLA, 100% X/B, BEJIbIE, C CATUIHOBOW YEPHOW KAVMOW U3 X/ TKAHU

(9]
1

TeLo poccla IN 1T00% COTONE, BIANCO CON UN BORDO IN SATIN DI COTONE NERO

BarH ToweL IN T00% COTTON, WHITE WITH A BLACK COTTON SATIN BORDER

DuscHHANDTUCH AUS 100% BAUMWOLLE, WEISS, MIT BORDURE AUS SCHWARZEM BAUMWOLLSATIN
SErviETTE DE BAIN 100 % COTON, BLANC AVEC BORDURE EN SATIN DE COTON NOIR

SABANA DE BARO 100% ALGODON, BLANCO CON BORDE DE SATEN DE ALGODON NEGRO

lMonoTeHLE 6AHHOE, 100% X/B, BE/IOE, C CATVHOBOW YEPHOW KAMIMOW 13 X/6 TKAHI

SET: OSPITE E ASCIUGAMANI VENDUTI A COPPIA IN CONFEZIONE UNICA.

SET: GUEST AND HAND TOWELS ARE SOLD IN PAIRS IN A SINGLE SET.

SET: GASTEHANDTUCH UND HANDTUCH IN EINER PACKUNG.

SET: SERVIETTE INVITE ET SERVIETTE DE TOILETTE VENDUES PAR DEUX DANS UN SEUL PAQUET.
SET: TOALLA DE TOCADOR Y TOALLA SE VENDEN JUNTAS EN UN SOLO PAQUETE.

SET: UHTUMHOE, PYYHOE U JINLJEBOE MOJIOTEHUA, MPOAABAEMBIE B OHOU YIAKOBKE.

D



JOLIE

SET

HBTXJOLIE1 P 3.1750
30 x 30 cm

SET 6 PZ - LAVETTE QUADRATE IN LINO, BIANCO CON ORLO A GIORNO E RICAMO IN RASO NERO

SQUARE LINEN FACE TOWELS, WHITE HEMSTITCHED AND BLACK SATIN EMBROIDERY

QUADRATISCHES WASCHTUCH AUS LEINEN, WEISS MIT AJOUR-BORDURE UND SCHWARZER SATINSTICKEREI
CARRE DE LIN, BLANC AVEC OURLET A JOURS ET BRODERIE EN SOIE NOIRE

PANOS CUADRADOS DE LINO, BLANCO CON BORDE PERFORADO Y BORDADO DE RASO NEGRO

CANIOETKM KBAAPATHbIE JIbHSIHBIE, BEJIBIE, C OTKPBITON KAVMOW 1 YHEPHOWM AT/IACHOU BbILLIMBKOY

SET

HBTXJOLIE2 P 3.0000
30 x 30 cm

SET 6 PZ - LAVETTE QUADRATE IN LINO, BIANCO CON NASTRO IN RASO NERO

SQUARE LINEN FACE TOWELS, WHITE WITH BLACK SATIN TRIM
QUADRATISCHES WASCHTUCH AUS LEINEN, WEISS MIT SCHWARZEM SATINBAND

CARRE DE LIN, BLANC AVEC BANDE EN SOIE NOIRE
PAROS CUADRADOS DE LINO, BLANCO CON CINTA DE RASO NEGRO
CAN®ETKN KBALPATHBIE JIbHSAHBIE, BE/IbIE, C YEPHOW ATJTACHOU JIEHTOU

D
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RITUAL

RituaL 2

pz/PC

HBTXRIT1 P 3.7000
100 x 200 cm

TELO DOCCIA IN GARZA DI LINO (104GR./MQ.), BIANCO CON BORDO RASO NERO

BATH TOWEL IN LINEN GAUZE (104 GSM), WHITE WITH BLACK SATIN TRIM

DuscHHANDTUCH AUS LEINENGAZE (104 G/M2), WEISS MIT SCHWARZEM SATINBAND

SERVIETTE DE BAIN EN ETAMINE DE LIN (104 G/M2), BLANC AVEC BORDEN SOIE NOIRE

SABANA DE BANO DE GASA DE LINO (104 GR/MQ), BLANCO CON BORDEDE RASO NEGRO

TMONOTEHLIE BAHHOE 13 JIbHSIHOW MAPIEBOW TKAHW (104 /KB.M), BE/IOE, C YEPHOU AT/TACHOM KAVIMOW

pz/PC

HBTXRIT2 P 5.6250
100 x 200 cm

TELO DOCCIA IN GARZA DI LINO (104 GR./MQ.), BIANCO CON RICAMO IN RASO NERO

BATH TOWEL IN LINEN GAUZE (104 GSM),WHITE WITH BLACK SATIN EMBROIDERY

DuscHHANDTUCH AUS LEINENGAZE (104 G/M2), WEISS MIT SCHWARZER SATINSTICKEREI

SERVIETTE DE BAIN EN ETAMINE DE LIN (104 G/M2), BLANC AVEC BRODERIE EN SOIE NOIRE

SABANA DE BANO DE GASA DE LINO (104 GR/MQ), BLANCO CON BORDADO DE RASO NEGRO

TTONOTEHLE BAHHOE Y3 JibHSIHOW MAPIEBOV TKAHM (104 /KB.M), BE/IOE C YEPHOW AT/IACHOV BbILLIMBKOM

D
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MiLADY & DolLL

pz/PC

HBTXLADY(S-M) P 11.2500

ACCAPPATOIO DONNA A CAPPUCCIO DAL TAGLIO SARTORIALE IN 100% cotoNE (600 GRr.),
BIANCO CON BORDATURA PIPING A CONTRASTO IN SATIN DI COTONE NERO

TAILORED HOODED WOMEN’S BATHROBE IN 100% cotTon (600 GSM), WHITE WITH CONTRASTING PIPING IN BLACK
COTTON SATIN

DAMENBADEMANTEL MIT KAPUZE IN SCHNEIDERPASSFORM AUS 100% BaumwolLe (600 G), weiss miT PiPING-
BORDURE AUS SCHWARZEM BAUMWOLLSATIN

ELEGANT PEIGNOIR FEMME AVEC CAPUCHE, 100 % coToN (600 G), BLANC AVEC BORD GANSE EN SATIN DE COTON DE
COULEUR NOIRE

ALBORNOZ DE MUJER CON CORTE DE SASTRE Y CAPUCHA 100% ALGODON (600 GR), BLANCO CON VIVO EN CONTRASTE
DE SATEN DE ALGODON NEGRO

XAJIAT XKEHCKUI C KAIMKOLLIOHOM C/I0)KHOKPOEHHBIN, 100% x/5 (600 r), BE/bIA, C KOHTPACTHBIM LLIHYPOBbIM
KAHTOM 13 YEPHOIO X/E CATVIHAYEPHOW AT/IACHOW KAMIMOW

S-M

pz/PC

HBTXDOLL(S-M) P 11.2500

ACCAPPATOIO AD ABITO DONNA CON DOPPIO COLLO ARROTONDATO IN SPUGNA FINE
(350CGR.), BIANCO CON SOTTILE BORDATURA NERA E CINTURA NERA

WOMEN’S DRESS-STYLE BATHROBE WITH ROUNDED DOUBLE COLLAR IN FINE TERRYCLOTH (350 GSM), WHITE WITH THIN
BLACK TRIM AND A BLACK BELT

WIE Ein KLEID GESCHNITTENER DAMENBADEMANTEL MIT GERUNDETEM KRAGEN, AUS FEINEM FROTTEE (350 G), WEISS
MIT ZARTER SCHWARZER BORDURE UND SCHWARZEM GURTEL

ELEGANT PEIGNOIR FEMME A DOUBLE COL ROND EN EPONGE EXTREMEMENT FINE (350 @), BLANC AVEC UN DELICAT OUR-
LET NOIR ET UNE CEINTURE NOIRE

ALBORNOZ DE MUJER ESTILO VESTIDO CON DOBLE CUELLO REDONDEADO DE RIZO FINO (350 GR), BLANCO CON DELGADO
BORDE NEGRO Y CINTURON NEGRO

XANAT-IATBE C ABOVIHBIM 3AKPYTJIEHHbIM BOPOTHUKOM, 13 TOHKOW MAXPOBOW TKAHW (350 r), BE/bIN, C TOHKOM
YEPHOU KAVIMOW U YEPHLIM M10SICOM

S-M

D




MILORD

\% [ Xe1:1)

pz/PC

HBTXMILCA(L-XL) P 11.2500

ACCAPPATOIO UOMO A CAPPUCCIO DAL TAGLIO SARTORIALE IN 100% cotoNE (600 cRr.),
BIANCO CON BORDATURA PIPING A CONTRASTO IN SATIN DI COTONE NERO
TAILORED HOODED MEN’S BATHROBE IN 100% coTTon (600 GSM), WHITE WITH CONTRASTING PIPING IN BLACK COTTON SATIN

HERRENBADEMANTEL MIT KAPUZE IN SCHNEIDERPASSFORM AUS 100% BaumwoLLe (600 G), weiss miT PiPING-
BORDURE AUS SCHWARZEM BAUMWOLLSATIN

ELEGANT PEIGNOIR HOMME AVEC CAPUCHE, 100 % COTON (600 @), BLANC AVEC BORD GANSE EN SATIN DE COTON DE
COULEUR NOIRE EN SATIN DE COTON

ALBORNOZ DE HOMBRE CON CORTE DE SASTRE Y CAPUCHA 100% ALGODON (600 GR), BLANCO CON VIVO EN CONTRASTE
DE SATEN DE ALGODON NEGRO

XAJIAT C KAMIOLLOHOM MYXCKOW CIOXKHOKPOEHHBI, 100% x/5 (600 r), BENIbIN, C KOHTPACTHbIM LLIHYPOBbIM
KAHTOM 13 YEPHOIO X/6 CATUHA

L - XL

pz/PC

HBTXMIL(L-XL) P 11.2500

ACCAPPATOIO UOMO CON COLLO A SCIALLE DAL TAGLIO SARTORIALE IN 100% COTONE
(600 GR.), BIANCO CON BORDATURA PIPING A CONTRASTO IN SATIN DI COTONE NERO

TAILORED MEN’S BATHROBE WITH SHAWL COLLAR IN 100% cotTon (600 GSM), WHITE WITH CONTRASTING PIPING IN
BLACK COTTON SATIN

HERRENBADEMANTEL MIT SCHALKRAGEN IN SCHNEIDERPASSFORM AUS 100% BaumwoLLE (600 G), weiss MiT PiPING-
BORDURE AUS SCHWARZEM BAUMWOLLSATIN

ELEGANT PEIGNOIR COUTURE HOMME, 100 % coToN (600 @), BLANC AVEC BORD GANSE EN SATIN DE COTON DE COU-
LEUR NOIRE

ALBORNOZ DE HOMBRE CON CUELLO DE CHAL Y CORTE DE SASTRE 100% ALGODON (600 GR), BLANCO CON VIVO EN
CONTRASTE DE SATEN DE ALGODON NEGRO

XAJIAT MY)KCKOW CJIOXKHOKPOEHHbIVI C BOPOTHUKOM—LUAIbKOM, 100% X/5 (600 ), BE/bIN, C KOHTPACTHbIM
LLIHYPOBbIM KAHTOM U3 YEPHOIO X/6 CATUHA

L - XL

D



DolLL

D
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KIMONO

KimoNo

pz/PC

HBTXKIMD(S-M) P 9.5500

ACCAPPATOIO DONNA A KIMONO IN PURO LINO ITALIANO, BIANCO CON NASTRO IN
RASO NERO

WOMEN’S KIMONO BATHROBE IN PURE ITALIAN LINEN, WHITE WITH A BLACK SATIN TRIM

HERRENBADEMANTEL AUS REINEM ITALIENISCHEN LEINEN, WEISS MIT WEISSEM GURTEL, SCHWARZEM SATINBAND
PEIGNOIR FEMME, FORME KIMONO, REALISE EN PUR LIN ITALIEN, BLANC AVEC UNE FINE BANDE DE SOIE NOIRE
ALBORNOZ DE MUJER ESTILO KIMONO DE PURO LINO ITALIANO, BLANCO CON CINTA DE RASO NEGRO
XANAT-KUMOHO XXEHCKWI U3 YUCTOIrO UTAJIbSIHCKOIO JIbHA, BEJIbIN, C YEPHOW ATJTIACHOW JIEHTOW

S-M

pz/PC

HBTXKIMU(L-XL) P 8.1000

ACCAPPATOIO UOMO A KIMONO IN PURO LINO ITALIANO, BIANCO CON CINTURA BIANCA CON
NASTRO IN RASO NERO E DUE AMPIE TASCHE

MEN’S KIMONO BATHROBE IN PURE ITALIAN LINEN, WHITE WITH A WHITE BELT DECORATED WITH BLACK SATIN TRIM, AND
TWO LARGE POCKETS

HERRENBADEMANTEL AUS REINEM ITALIENISCHEN LEINEN, WEISS MIT WEISSEM GURTEL, SCHWARZEM SATINBAND UND
ZWEI GROSSEN TASCHEN

PEIGNOIR HOMME, FORME KIMONO, REALISE EN PUR LIN ITALIEN, DEUX GRANDES POCHES, BLANC AVEC CEINTURE BLANCHE
AVEC BANDE DE SOIE NOIRE

ALBORNOZ DE HOMBRE ESTILO KIMONO DE PURO LINO ITALIANO, BLANCO CON CINTA DE RASO NEGRO EN EL CINTURON Y
DOS AMPLIOS BOLSILLOS

XAJTIAT-KVIMOHO MYXKCKOW 13 YNCTOIrO UTAJIbSIHCKOIO JIbHA, BE/IbIV, C YEPHOW ATJIACHOW JIEHTOW M0 BEJIOMY
rosICy v ABYMS MPOCTOPHBIMU KAPMAHAMU

L - XL

D






MAISON

MaisoN WHITE

MaisoN Ivory

MaisoN GREY

pz/PC

HBTXMAIBI P 4.5000
60 x 90 cm

TAPPETO BAGNO SAGOMATO IN RESISTENTE SPUGNA DI COTONE DOPPIO STRATO, BIANCO

SHAPED BATH MAT IN DURABLE TWO-PLY COTTON TERRYCLOTH, WHITE

GESCHWUNGENER BADEZIMMERTEPPICH AUS RESISTENTEM DOPPELTEM BAUMWOLLFROTTEE, WEISS
TAPIS DE BAIN EN EPONGE DE COTON RESISTANTE DOUBLE EPAISSEUR, BLANC

ALFOMBRA DE BANO CONTORNEADA DE RESISTENTE RIZO DE ALGODON DE DOBLE CAPA, BLANCO
KoBPUK /151 BAHHOW ®UIrYPHBIN U3 MTPOYHOM [BYXC/IONHOM MAXPOBOU X/6 TKAHW, BE/LIN

pz/PC

HBTXMAIAV P 4.5000
60 x 90 cm

TAPPETO BAGNO SAGOMATO IN RESISTENTE SPUGNA DI COTONE DOPPIO STRATO, AVORIO

SHAPED BATH MAT IN DURABLE TWO-PLY COTTON TERRYCLOTH, IVORY

GESCHWUNGENER BADEZIMMERTEPPICH AUS RESISTENTEM DOPPELTEM BAUMWOLLFROTTEE, ELFENBEINFARBEN
TAPIS DE BAIN EN EPONGE DE COTON RESISTANTE DOUBLE EPAISSEUR, IVOIRE

ALFOMBRA DE BANO CONTORNEADA DE RESISTENTE RIZO DE ALGODON DE DOBLE CAPA, MARFIL

KoBPUK /17151 BAHHOW ®UIrYPHBIV U3 MTPOYHOU [BYXC/IONHOM MAXPOBOW X/6 TKAHU, LIBET — C/IOHOBASI KOCTb

pz/PC

HBTXMAIGR P 4.5000
60 x 90 cm

TAPPETO BAGNO SAGOMATO IN RESISTENTE SPUGNA DI COTONE DOPPIO STRATO, GRIGIO

SHAPED BATH MAT IN DURABLE TWO-PLY COTTON TERRYCLOTH, GREY

GESCHWUNGENER BADEZIMMERTEPPICH AUS RESISTENTEM DOPPELTEM BAUMWOLLFROTTEE, GRAU
TAPIS DE BAIN EN EPONGE DE COTON RESISTANTE DOUBLE EPAISSEUR, GRIS

ALFOMBRA DE BANO CONTORNEADA DE RESISTENTE RIZO DE ALGODON DE DOBLE CAPA, GRIS
KoBPUK 17151 BAHHOW ®UIYPHBIN U3 [TPOYHOU [BYXC/IONHOM MAXPOBOW X/6 TKAHU, CEPbIY

D



MaisoN BrAack

MaisoN WHITE AND BLAck

pz/PC

HBTXMAINE P 4.5000
60 x 90 cm

TAPPETO BAGNO SAGOMATO IN RESISTENTE SPUGNA DI COTONE DOPPIO STRATO, NERO

SHAPED BATH MAT IN DURABLE TWO-PLY COTTON TERRYCLOTH, BLACK

GESCHWUNGENER BADEZIMMERTEPPICH AUS WIDERSTANDSFAHIGEM DOPPELTEM BAUMWOLLFROTTEE, SCHWARZ
TAPIS DE BAIN EN EPONGE DE COTON RESISTANTE DOUBLE EPAISSEUR, NOIR

ALFOMBRA DE BANO CONTORNEADA DE RESISTENTE RIZO DE ALGODON DE DOBLE CAPA, NEGRO

KoBPUK /151 BAHHOW ®UIrYPHBIN U3 [TPOYHOM [BYXC/IONHON MAXPOBOU X/6 TKAHU, YEPHbIN

pz/PC

HBTXMAIBN P 4.5000
60 x 90 cm

TAPPETO BAGNO SAGOMATO IN RESISTENTE SPUGNA DI COTONE DOPPIO STRATO, BIANCO CON
CORDONETTO NERO
SHAPED BATH MAT IN DURABLE TWO-PLY COTTON TERRYCLOTH, WHITE WITH BLACK

CORDONNET GESCHWUNGENER BADEZIMMERTEPPICH AUS WIDERSTANDSFAHIGEM DOPPELTEM BAUMWOLLFROTTEE, WEISS
MIT SCHWARZER KORDONETTSEIDENSTICKEREI

TAPIS DE BAIN EN EPONGE DE COTON RESISTANTE DOUBLE EPAISSEUR, BLANC AVEC CORDONNET NOIR
ALFOMBRA DE BANO CONTORNEADA DE RESISTENTE RIZO DE ALGODON DE DOBLE CAPA, BLANCO CON CORDEL NEGRO
KOBPUIK [1/151 BAHHOW ®UIrYPHBIV 13 TPOYHOM [BYXC/IOMHON MAXPOBOM X/6 TKAHU, BE/IbIV, C YEPHBIM LLIHYPOYKOM

D
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FURNISHINGS
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497

o

602

61

HBRACKCR P 20.7500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM

HBRACKOT P 23.5000
ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBET/IOE 30/10TO

HBRACKNK P 23.5000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL
NICKEL POLI = NIQUEL LUCIDO - HUKE/b BNECTALLM

MENSOLA PORTA ASCIUGAMANI CON SPECCHIO BASCULANTE IN OTTONE E ALLUMINIO

SHELF AND TOWEL HOLDER WITH TILTING MIRROR IN BRASS AND ALUMINIUM

HANDTUCHREGAL MIT KIPPSPIEGEL AUS MIESSING ODER ALUMINIUM

ETAGERE PORTE-SERVIETTES AVEC MIROIR BASCULANT EN LAITON ET ALUMINIUM
ESTANTE PORTA TOALLAS CON ESPEJO BASCULANTE DE LATON Y ALUMINIO
[Mo/104KA [17151 MONIOTEHEL] C OTKUAHBIM 3EPKA/IOM U3 JIATYHU 11 ATIIOMMHUS

D







CHARME

CHARME

HBCHARMEFABICR P 11.2500
CROMO - CHROME - GHROM - CHROME - CROMO - XPOM
HBCHARMEFABIOT P 11.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

HBCHARMEFABINK P 11.5000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL - NICKEL POLI
NIQUEL LUCIDO - HUKESlb BNECTALWV

LAMPADA DA TAVOLO CON STELO COLOR FANGO E BASE IN
LEGNO LACCATO NERO E PARALUME IN VETRO SOFFIATO BIANCO

TABLE LAMP WITH BASE IN BLACK, PEDESTAL IN FANGO COLOURED LACQUERED
WOOD AND SHADE IN WHITE BLOWN GLASS

TISCHLEUCHTE MIT SCHLAMMFARBENEM SCHAFT UND SOCKEL AUS SCHWARZ
LACKIERTEM HOLZ. LAMPENSCHIRM AUS WEISSEM GEBLASENEM GLAS

LAMPE DE TABLE AVEC TIGE COULEUR FANGO ET BASE EN BOIS LAQUE NOIR ET
ABAT-JOUR EN VERRE SOUFFLE BLANC

LAMPARA DE MESA CON BARRA EN ACABDO FANGO Y BASE DE MADERA LAQUEADA
EN NEGRO Y PANTALLA DE VIDRIO BUFADO BLANCO

HACTO/IbHBIN CBETU/IbHUK HA HOXKKE TEMHO-EEXKEBOIO LIBETA C JJEPEBSIHHOM
JIAKWPOBAHHOW CTONIKOW U1 ABAXKYPOM U3 [JYTOIO CTEKJ/IA BEJIOIO LIBETA

D

HBCHARMENEAVCR P 11.2500
CROMO - CHROME - CHROM - CHROME - CROMO - XPOM
HBCHARMENEAVOT P 11.5000

ORO CHIARO - LIGHT GOLD - HELLGOLD - OR CLAIR
ORO CLARO - CBETJIOE 30/10TO

HBCHARMENEAVNK P 11.5000
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL - NICKEL POLI
NIQUEL LUCIDO - HVKE/b BIECTALIMN

LAMPADA DA TAVOLO CON STELO COLOR NERO E BASE IN LEGNO
LACCATO NERO E PARALUME IN VETRO SOFFIATO AVORIO

TABLE LAMP WITH BASE IN BLACK, PEDESTAL IN FANGO COLOURED LACQUERED
WOOD AND SHADE IN IVORY BLOWN GLASS

TISCHLEUCHTE MIT SCHWARZEM SCHAFT UND SOCKEL AUS SCHWARZ LACKIERTEM
HoLz. LAMPENSCHIRM AUS ELFENBEINFARBENEM GEBLASENEM GLAS

LAMPE DE TABLE AVEC TIGE NOIR ET BASE EN BOIS LAQUE NOIR ET ABAT-JOUR EN
VERRE SOUFFLE IVOIRE

LAMPARA DE MESA CON BARRA Y BASE DE MADERA LAQUEADA EN NEGRO Y
PANTALLA DE VIDRIO BUFADO MARFIL

HACTO/IbHBIV CBETWIbHK HA HOXKKE YEPHOO LIBETA C AEPEBSIHHOM
JIAKUPOBAHHOW CTOVIKOW I ABAXKYPOM U3 [IYTOIO CTEKJ/IA LIBETA CJIOHOBOV KOCTU







VALET

f““““*4104‘4‘4‘4‘4ﬁ447

HBVALETCR P 21.6000
CROMO - CHROME - GHROM - CHROME - CROMO - XPOM

HBVALETNK P 24.7500
NICKEL LUCIDO - POLISHED NICKEL - POLIERNICKEL - NICKEL POLI
NIQUEL LUCIDO - HUKESb BIIECTALUMN

LAMPADA DA TERRA CON STELO IN OTTONE CON PIANO PORTA
OGGETTI IN LEGNO LACCATO E PARALUME IN STOFFA

1570

FLOOR LAMP WITH PEDESTAL IN BRASS WITH SHELF IN LACQUERED WOOD AND
SHADE IN FABRIC

STEHLAMPE MIT MIESSINGSTIEL, ABLAGE AUS LACKIERTEM HoLZ UND
L AMPENSCHIRM AUS STOFF

LAMPE DE SOL AVEC TIGE EN LAITON ET PLAN PORTE-OBJETS EN BOIS LAQUE ET
ABAT-JOUR EN ETOFFE

LAMPARA DE PIE CON BARRA DE LATON, CON PORTAOBJETOS DE MADERA LAQUEADA
Y PANTALLA DE TELA

= HAMOMBHASI IAMITA C OCHOBAHMEM U3 JIATYHN U SJTEFAHTHBIM ABAXKYPOM
U3 M/IMCCYPOBAHHOW TKAHU LIBETA C/IOHOBOW KOCTU U YEPHOW BAPXATHOM
OTAE/IKON. HA CTOVIKE PACIO/IOXKEHA MOJIOYKA U3 [TISIHLIEBOIO
1793134[ JIAKWPOBAHHOIO JEPEBA YEPHOIO LIBETA

D






NOTTURNO

Wi

HBNOT1AV P 24.7500
AVORIO - IVORY - ELFENBEIN IVOIRE - MARFIL - CTIOHOBAA KOCTb

HBNOT1NE P 24.7500
NERO - BLACK - SCHWARZ NERO - NERGO - YEPHbIV

_ NN

600

PARALUME DA SOFFITTO IN STOFFA PLISSE

CEILING LAMP IN PLEATED FABRIC

LAMPENSCHIRM FUR DIE DECKE AUS PLISSIERTEM STOFF

ABAT-JOUR DE PLAFOND EN TISSU PLISSE

PANTALLA DE TECHO DE TEJIDO PLISADO

[1oTONI04YHBII MOABECHOM CBETU/IBHUK C ABAXYPOM U3 M/IMCCUPOBAHHOMN TKAHU

1000 500

NotTurNO 1

HBNOT2AV P 36.0000
AVORIO - IVORY - ELFENBEIN IVOIRE - MARFIL - CIOHOBAA KOCTb

HBNOT2NE P 36.0000
NERO - BLACK - SCHWARZ NERO - NERGO - YEPHbI1

PARALUME DA SOFFITTO IN STOFFA PLISSE
CEILING LAMP IN PLEATED FABRIC

LAmPENSCHIRM FUR DIE DECKE AUS PLISSIERTEM STOFF
ABAT-JOUR DE PLAFOND EN TISSU PLISSE

PANTALLA DE TECHO DE TEJIDO PLISADO
[1oTOI04YHBII MOABECHOM CBETU/IbHNK C ABAXKYPOM U3 M/IMCCUPOBAHHOM TKAHU

’70300—‘ -

NoOTTURNO 2

HBNOT3AV P 7.3125
AVORIO - IVORY - ELFENBEIN IVOIRE - MARFIL - CTIOHOBAA KOCTb

HBNOT3NE P 7.3125
NERO - BLACK - SCHWARZ NERO - NERGO - YEPHbIV

PARALUME DA SOFFITTO IN STOFFA PLISSE

CEILING LAMP IN PLEATED FABRIC

LAMPENSCHIRM FUR DIE DECKE AUS PLISSIERTEM STOFF

ABAT-JOUR DE PLAFOND EN TISSU PLISSE

PANTALLA DE TECHO DE TEJIDO PLISADO

[1oTOI04YHBII MOABECHOM CBETU/IBHUK C ABAXXYPOM U3 M/IMCCUPOBAHHOWN TKAHU

D

NoTtTurNO 3







72

[DANCER 1

=

DEDANCERT1 P 78.7500

1200

1800

600

L s0— —300—

MOBILE VETRINA IN LEGNO LACCATO, DISPONIBILE IN LACCATURA LUCIDA MONOCOLORE O
BICOLORE (COME FOTO) NEI COLORI:

LACQUERED WOOD GLASS CABINET, AVAILABLE IN SINGLE OR DOUBLE COLOUR LACQUERING (LIKE PHOTO) IN COLOURS!
VITRINENSCHRANK AUS LACKIERTEM HOLZ, EINFARBIG ODER ZWEIFARBIG GLANZEND LACKIERT (SIEHE FOTO) IN DEN FARBEN:

MEUBLE VITRINE EN BOIS LAQUE, DISPONIBLE EN LAQUAGE BRILLANT A UNE OU DEUX COULEURS (COMME DANS LA
PHOTO) DANS LES COLORIS SUIVANTS!

MUEBLE VITRINA DE MADERA LAQUEADA, DISPONIBLE EN LAQUEADO BRILLANTE MONOCOLOR O BICOLOR ( VEASE FOTO) Y
EN LOS COLORES!

LLIKA® CO CTEK/ISIHHBIMM ABEPLIAMY, 13 KPALLIEHOIO [EPEBA, BO3MOXXHO I/ISIHLIEBOE OLHOLIBETHOE W/l
ABYXUBETHOE (KAK HA @OTO) WCIMOJIHEHWVE B CJIEQYIOLLMX LIBETAX:

DEEP BLACK, PURE WHITE, CREAM, WARM GREY, BLUE VIOLET, RED, FANGO, PRUNE

D
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[ JANCER 2

)

DEDANCER2 P 73.5000

1500
1500

1800

300

00— —300—

MOBILE VETRINA IN LEGNO LACCATO, DISPONIBILE IN LACCATURA LUCIDA MONOCOLORE O
BICOLORE (COME FOTO DANCER 1) NEI COLORI:

LACQUERED WOOD GLASS CABINET, AVAILABLE IN SINGLE OR DOUBLE COLOUR LACQUERING (LIKE DANCER 1 ) IN COLOURS:
VITRINENSCHRANK AUS LACKIERTEM HOLZ, EINFARBIG ODER ZWEIFARBIG GLANZEND LACKIERT ( WIE DANCER 1 ) IN DEN FARBEN:

MEUBLE VITRINE EN BOIS LAQUE, DISPONIBLE EN LAQUAGE BRILLANT A UNE OU DEUX COULEURS (COMME DANCER 1 ) DANS
LES COLORIS SUIVANTS!

MUEBLE VITRINA DE MADERA LAQUEADA, DISPONIBLE CON LAQUEADO BRILLANTE MONOCOLOR O BICOLOR (VEASE DANCER
1) Y EN LOS COLORES:

LLIKA® CO CTEK/ISIHHBIMM ABEPLIAMY, 13 KPALLIEHOIO [EPEBA, BO3MOXXHO I/ISIHLIEBOE OLHOLIBETHOE W/l
ABYXUBETHOE (KAK DANCER 7) WCIOJIHEHVE B CJIEAYIOLLMX LUBETAX:

DEEP BLACK, PURE WHITE, CREAM, WARM GREY, BLUE VIOLET, RED, FANGO, PRUNE

D
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[ JANCER 3

DEDANCER3 P 71.2500

1000
’73004'77004‘

800

’73004‘

MOBILE VETRINA IN LEGNO LACCATO, DISPONIBILE IN LACCATURA LUCIDA MONOCOLORE O
BICOLORE (COME FOTO DANCER 1) NEI COLORI:

LACQUERED WOOD GLASS CABINET, AVAILABLE IN SINGLE OR DOUBLE COLOUR LACQUERING (LIKE DANCER 1) IN COLOURS:
VITRINENSCHRANK AUS LACKIERTEM HOLZ, EINFARBIG ODER ZWEIFARBIG GLANZEND LACKIERT (WIE DANCER 1) IN DEN FARBEN:

MEUBLE VITRINE EN BOIS LAQUE, DISPONIBLE EN LAQUAGE BRILLANT A UNE OU DEUX COULEURS (COMME DANCER 7)
DANS LES COLORIS SUIVANTS!

MUEBLE VITRINA DE MADERA LAQUEADA, DISPONIBLE CON LAQUEADO BRILLANTE MONOCOLOR O BICOLOR (VEASE DANCER
1) Y EN LOS COLORES:

LLIKA® CO CTEK/ISIHHBIMM [ABEPLIAMY, 13 KPALLIEHOIO [IEPEBA, BO3MOXKHO I/ISIHLIEBOE OLHOLIBETHOE W/l
[ABYXUBETHOE (KAK Dancer 7) WCIOJIHEHVIE B CJTIEAYIOLLMX LIBETAX:

DEEP BLACK, PURE WHITE, CREAM, WARM GREY, BLUE VIOLET, RED, FANGO, PRUNE

D
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TEATIME

TeatiIME OVAL

TeaTIME ROUND

’76004‘

S R e

P 49.6500

TAVOLINO OVALE LACCATO NERO E VETRO FUME

OVAL SIDE TABLE LACQUERED BLACK AND SMOKED GLASS

OVALES TISCHCHEN, SCHWARZ LACKIERT, RAUCHGLAS

PETITE TABLE OVALE LAQUEE NOIRE EN VERRE FUME

MESA OVAL LAQUEADA NEGRA Y CRISTAL AHUMADO

OBA/IbHBI JIAKUPOBAHHbIV XKYPHA/TbHBIV CTOJIMK YEPHBIV C TOHUPOBAHHBIM CTEK/IOM

HBTEATOFU

Lms—‘

0600

P 49.6500

TAVOLINO TONDO LACCATO NERO E VETRO FUME

ROUND SIDE TABLE LACQUERED BLACK AND SMOKED GLASS

RUNDES TISCHCHEN, SCHWARZ LACKIERT, RAUCHGLAS

PETITE TABLE RONDE LAQUEE NOIRE EN VERRE FUME

MESA REDONDA LAQUEADA NEGRA Y CRISTAL AHUMADO

KPYr/ibivt IAKUPOBAHHBIV XKYPHA/IbHBIVI CTOJIMK YEPHBIVI C TOHUPOBAHHbIM CTEK/IOM

D
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1700

HOLLY P 65.5000

600
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I79454‘ v

725
660

DIVANETTO REALIZZATO DA VASCA IN GHISA, SEDUTA IMBOTTITA E PIEDI DECO IN
ALLUMINIO LUCIDO (PREZZO CON TESSUTO “CLASS B,” COME FOTO)

SOFA MADE OF CAST IRON TUB, PADDED SEAT AND POLISHED ALUMINIUM DECO FEET.
(Price witH CLASS B, AS SHOWN IN PHOTO)

SOFA MIT GUSSEISEN-UNTERBAU, POLSTERUNG UND DECO-FUSSEN AUS ALUMINIUM GLANZEND.
(PreIS miT STOFF “CLASS B”, SIEHE FOTO)

PETIT CANAPE REALISE A PARTIR D’UNE BAIGNOIRE EN FONTE, ASSISE REMBOURREE ET PIEDS DECO EN ALUMINIUM BRILLANT.
(Prix AVEC TISSU “CLASS B,” COMME SUR LA PHOTO)

SOFA DE BANERA DE FUNDICION, ASIENTO ACOLCHADO Y PIES DECO DE ALUMINIO BRILLANTE.
(PRecio con TesipO “CLAss B”, como EN LA FOTO)

CKAMEVIKA [17151 YYTYHHOW BAHHAbI, CUEHBE C HABUBKOW, MOACTABKA U151 HOI DECO 13 MOMPOBAHHOIO ASIIOMUHUS
(LEHA C TKAHBIO “CLASS B”, KAK HA ®0TO)

D






SOFAS CLUB

SOFAS CLUB 2 P 86.2000

85|

390

DIVANO, DUE POSTI IMBOTTITO (PREZZO CON TESSUTO “CLASS B,” COME FOTO)
Soras CLuB 2

UPHOLSTERED TWO-SEAT SOFA (PRICE WiTH CLASS B, AS SHOWN IN PHOTO)
ZweisitziGe COUCH, GEPOLSTERT (PREIS MIT STOFF “CLASS B”, SiEHE FoTO)

DIVAN DEUX PLACES, REMBOURRE (PRIX AVEC TISSU “CLASS B,” COMME SUR LA PHOTO)
SOFA DE 2 PLAZAS ACOLCHADO (PRECIO CON TEJIDO “CLASS B”, COMO EN LA FOTO)
LVBAH MSIrK IBYXMECTHBIA (LIEHA C TKAHBIO “CLASS B”, KAK HA ®0TO)

SOFAS CLUB 1 P 52.5000

850

290

. o POLTRONA IMBOTTITA (PREZZO CON TESSUTO “CLASS B,” COME FOTO)
OFAS CLUB
UPHOLSTERED ARMCHAIR (PRICE WITH CLASS B, AS SHOWN IN PHOTO)
PoLSTERSESSEL (PREIS MIT STOFF “CLASS B”, SIEHE FOTO)
FauTeuIL REMBOURRE (PRIX AVEC TiSSU “CLASS B,” COMME SUR LA PHOTO)

SILLON ACOLCHADO (PRECIO CON TEJIDO “CLASS B”, COMO EN LA FOTO)
KPEC/10 MSITKOE (LIEHA C TKAHBIO “CLASS B”, KAK HA ®0TO)

N

D



700

L ] SOFAS CLUB FOOT P 23.6250

|
.

’7450

POGGIAPIEDI IMBOTTITO (PREZZO CON TESSUTO “CLASS B,” COME FOTO)

Soras CLu Foor

UPHOLSTERED FOOTREST (PRICE WITH CLASS B, AS SHOWN IN PHOTO)
GEPOLSTERTE FUSSBANK (PREIs MIT STOFF “CLAss B”, siEHE FoTo)
REPOSE-PIED REMBOURRE (PRIX AVEC TISSU “CLASS B,” COMME SUR LA PHOTO)
REPOSAPIES ACOLCHADO (PRECIO CON TEJIDO “CLASS B”, COMO EN LA FOTO)
[Ny non Horv (UEHA ¢ TKAHBIO “CLASS B”, KAK HA ®0TO)




Soras CLus 2 Soras CLus 1 Soras CLus Foor Hovwy

CAD. - UNIT. CaD. - UNIT. CAD. - UNIT. CAD. - UNIT.
CLASS A P76.7750 P 46.7500 P 20.8750 P 62.5000
CLASS B P 86.2000 P 52.5000 P 23.6250 P 65.5000
CLASS C P 108.2000 P 65.7000 P 28.7000 P 73.4000
CLASS D P 113.2000 P 68.7000 P 31.6000 P 75.0000
CLASS E P 113.2000 P 68.7000 P 31.6000 P 75.0000
CLASS F P 113.2000 P 68.7000 P 31.6000 P 75.0000
CLASS G P 113.2000 P 68.7000 P 31.6000 P 75.0000
RIVESTITO CON TESSUTO FORNITO P 65.9500 P 40.2000 P 17.7500 P 57.5000

DAL CLIENTE

UPHOLSTERED WITH FABRIC SUPPLIED BY THE CUSTOMER
STOFFBEZUG WIRD VOM KUNDEN GELIEFERT
RECOUVERT DU TISSU QUE VOUS NOUS FOURNISSEZ
REVESTIDO CON TELA PROPORCIONADA POR EL CLIENTE
OBVIBKA 13 TKAHI 3AKA3YMKA

D
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